iligheids-, voertuig-
en onderhoudsinformatie

QUIINDERLESETIE

A WAARSCHUWING

Lees deze handleiding grondig door. Deze bevat belangrijke veiligheidsinformatie.
Aanbevolen minimumleeftijd: Bestuurder: 16 jaar oud. Bewaar deze gebruikershandleiding in het voertuig.

219 001 961 _ NL Originele aanwijzingen



A WAARSCHUWING

HET GEBRUIK VAN UW VOERTUIG HOUDT GEVAREN IN. Een aanrijding of koprol
is snel gebeurd als u de nodige voorzorgen niet neemt, zelfs tijdens
routinemanoeuvres zoals keren, bergop of over hindernissen rijden.

Voor uw eigen veiligheid dient u alle waarschuwingen in deze gebruikershandleiding en op
de labels op uw voertuig te begrijpen en te volgen. Als u deze waarschuwingen negeert
kan dit leiden tot ERNSTIGE OF DODELIJKE VERWONDINGEN!

Bewaar deze gebruikershandleiding altijd bij het voertuig.

A WAARSCHUWING

Het negeren van de veiligheidsvoorschriften en -instructies in deze
gebruikershandleiding, de VEILIGHEIDSFILM en de labels op het product kan
leiden tot letsel of zelfs overlijden!

A WAARSCHUWING

Dit voertuig overtreft mogelijk het vermogen van alle andere voertuigen waarmee u al heeft
gereden. Neem voldoende tijd om u met uw nieuwe voertuig vertrouwd te maken.

De volgende handelsmerken zijn eigendom van Bombardier Recreational
Products Inc.:
WAARSCHUWING CONFORM CALIFORNIA PROPOSITION 65

/N WAARSCHUWING: Bij het bedienen, repareren en onderhouden
van het voertuig kunt u worden blootgesteld aan chemicalién, waaronder
uitlaatgas, koolmonoxide, ftalaten, en lood, waarvan in de Staat Californié
bekend is dat ze kanker en aangeboren afwijkingen en andere risico's m.b.t.
de voortplanting veroorzaken. Om de blootstelling te beperken dient u
inademing van uitlaatgas te vermijden, de motor niet stationair te laten
draaien, tenzij dat nodig is, uw auto in een goed geventileerde ruimte te
onderhouden en handschoenen te dragen of uw handen tijdens onderhoud
van uw auto regelmatig te wassen. Ga voor meer informatie naar
www.p6bwarnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

In Canada worden deze producten verdeeld door Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP). In de VS worden deze producten verdeeld door BRP US Inc.

Can-Am® D.E.S.S™  DPS™  Qutlander™ Rotax®  TTI™  XPS™

Dit document bevat het handelsmerk van de volgende ondernemingen:

— Garmin®, Garmin logo, City Navigator® and MapSource™ zijn handelsmerken
van Garmin Ltd of zijn dochtermaatschappijen.

— MicroSD™ and SD™ zijn handelsmerken van SanDisk of zijn dochtermaatschappijen.
- "Visco-Lok is een handelsmerk van GKN Viscodrive GmbH.
—TQS3 is een handelsmerk van Fox Factory, Inc.

219001961 nl SG/LG
®™ en het logo van BRP zijn handelsmerken van Bombardier Recreational Products Inc of dochterondernemingen ervan
©2018 Bombardier Recreational Products Inc. en BRP US Inc. Alle rechten voorbehouden.



VOORWOORD

Dieses Handbuch ist mdglicherweise in |hrer Landessprache

Deutsch verflgbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsquides.brp.com
English This guide may be available in your language. Check with your dealer or
go to: www.operatorsguides.brp.com
= Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
Espanol 2 Pee e .
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a; www.operatorsguides.brp.com
taliano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare

il concessionario o consultare: www.operatorsguide.brp.com

i AFMAEEEREMOEIFERA. FEEHEAER, HEER

www.operatorsguides.brp.com #if],

CDAARIE, BRI > THRRABEEINTVET,

BAEE TA—Z7—ICERVEDESZHD. RO FLATTHRCEEL
www.operatorsguides.brp.com

Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din

Norsk 2 i .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com

Portugué Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua

gués ek > ' .

concessionéria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Bocnonb3ayiiTecb pyKoBOACTBOM Ha BalLeM si3bike. Y3HanTe

Pycckui 0 ero Hanu4uu y gunepa unu Ha cTpaHuue no agpecy
www.operatorsguide.brp.com

S ’ Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta

uomi e ; ) ]

tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com

Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforsaljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

Gefeliciteerd met de aankoop van
uw nieuwe Can-Am® ATV. U geniet
de BRP garantie en kunt steeds
een beroep doen op een netwerk
van erkende Can-Am dealers voor
onderdelen, service of gewenste
accessoires.

Uw dealer staat altijd voor u klaar.
Hij is een expert in de eerste instel-
ling en inspectie van uw voertuig
en heeft ook de definitieve afrege-
ling voor de overhandiging aan u
uitgevoerd. Voor meer informatie
in verband met service kunt u con-
tact opnemen met uw dealer.

219 001 961 NL

Bij de levering werd u ook geinfor-
meerd over de garantievoorwaar-
den en hebt u de CHECKLIST
VOOR AFLEVERING ondertekend,
ter bevestiging dat uw nieuwe
voertuig volledig volgens wens
werd voorbereid.




VOORWOORD

Informeer u voor u ver-
trekt

Lees voordat u het voertuig gaat
besturen deze Gebruikershandlei-
ding voor informatie over hoe u
zichzelf of andere weggebruikers
beter kunt beschermen tegen letsel
of dodelijke ongevallen.

Lees tevens alle veiligheidslabels
op uw ATV en bekijk de VEILIG-
HEIDSFILM op
https://can-am.brp.com/off-road/safety
aandachtig.

[=]#7% =]
: =

Dit voertuig is uitsluitend bestemd
voor gebruik offroad. Hij dient
hoofdzakelijk voor algemeen recre-
atief gebruik, maar kan ook voor
nutsdoeleinden worden gebruikt.

De waarschuwingen in deze gebrui-
kershandleiding negeren kan leiden
tot ERNSTIG LETSEL of DE DOOD.

Aanbevolen leeftijd

Dit is een voertuig van klasse G,
respecteer altijd de aanbevolen
leeftijd:

- Laat nooit een persoon jonger
dan 16 met dit voertuig rijden.

- De passagier van een 2-UP-mo-
del moet minstens 12 jaar of
ouder zijn en in staat om zijn
voeten op de voetsteunen te
zetten en met zijn handen de
handgrepen vast te houden ter-
wijl hij op dit voertuig zit.

Rijopleiding

Ga nooit met dit voertuig rijden

zonder gepaste opleiding. Volg een

praktijkopleiding. Alle bestuurders

moeten worden opgeleid door een
gekwalificeerd instructeur.

Voor meer informatie over het vei-
lige gebruik van uw ATV kunt u
contact opnemen met een erkende
Can-Am dealer, die u ook kan inlich-
ten over praktijkopleidingen in uw
buurt.

Bel in de VS het Specialty Vehicle
Institute of America (SVIA) op
+1 800 887-2887 of in Canada de
Canada Safety Council (CSC) op
+1 613 739-1535.

Veiligheidsaanwijzingen
Verklaring over de soorten veilig-
heidsmeldingen, hoe ze eruit zien

en hoe ze in deze handleiding wor-
den gebruikt:

Het gevarensymbool A wijst op
een mogelijik gevaar voor
persoonlijk letsel.

A WAARSCHUWING

Duidt op een mogelijk gevaar
dat, indien het niet wordt verme-
den, kan leiden tot ernstig letsel
of zelfs de dood.

A LET OP Duidt een gevaarlijke
situatie aan die, wanneer ze niet
wordt vermeden, zou kunnen
leiden tot lichte tot matige ver-
wondingen.

Duidt op een aan-
wijzing die, als ze niet wordt ge-
volgd, kan leiden tot zware scha-
de aan het voertuig of andere
bezittingen.




Over deze gebruikers-
handleiding'

Deze Gebruikershandleiding is be-
doeld om de eigenaar/gebruiker van
een nieuw voertuig vertrouwd te
maken met de diverse bedienings-
elementen, het onderhoud en het
veilige gebruik van zijn voertuig. Ze
is onmisbaar voor het correcte ge-
bruik van het product.

A WAARSCHUWING

In deze Gebruikershandleiding
verwijst de term “1-UP” naar
voertuigen die enkel bestemd
zijn voor een bestuurder, terwijl
de term “2-UP” verwijst naar
voertuigen die geschikt zijn om
een passagier mee te nemen.

Lees en volg altijd de waarschu-
wingen en instructies die gel-
den voor uw specifieke model.

Merk op dat de Gebruikershandlei-
ding beschikbaar is in verschillende
talen. In geval van discrepanties zal
de Engelse versie de overhand
hebben.

Bewaar deze Gebruikershandlei-
ding in het voertuig zodat u ze on-
der meer kunt raadplegen voor on-
derhoud, het oplossen van proble-
men en om anderen aanwijzingen
te geven.

Voor een extra kopie of afdruk van
uw gebruikershandleiding kunt u
terecht op onze website

www.operatorsguides.brp.com.
De informatie in dit document is

correct op het moment van publica-
tie. BRP voert echter een beleid

VOORWOORD

van continue verbetering van zijn
producten, zonder dat dit enige
verbintenis inhoudt tot uitrusting
van zulke nieuwigheden op oudere
producten. Door laattijdige wijzigin-
gen kunnen er verschillen zijn tus-
sen het gefabriceerde product en
de beschrijvingen en/of specifica-
ties in deze handleiding. BRP be-
houdt zich het recht voor op eender
welk moment specificaties, ontwer-
pen, functies, modellen of uitrus-
ting te schrappen of te wijzigen
zonder dat dit enige verplichting
inhoudt.

Deze gebruikershandleiding moet
bij een eventuele verkoop bij het
voertuig blijven.

Onthoud tijdens het lezen van deze Gebruikershandleiding, dat:

A WAARSCHUWING

Duidt op een mogelijk gevaar dat, indien het niet wordt vermeden,
kan leiden tot ernstige of dodelijke verwondingen.




Deze pagina is
opzettelijk blanco
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VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Koolmonoxidevergifti-
ging vermijden

Uitlaatgassen van motors bevatten
steeds koolmonoxide, een dodelijk
gas. Inademing van koolmonoxide
kan leiden tot hoofdpijn, duizelig-
heid, slaperigheid, misselijkheid,
verwarring en zelfs de dood.

Koolmonoxide is een kleurloos,
geurloos, smaakloos gas dat aanwe-
zig kan zijn zelfs als u het niet ziet
of geen uitlaatgas ruikt. Dodelijke
concentraties koolmonoxide wor-
den snel bereikt en kunnen u zo
snel bevangen dat u zichzelf niet
meer in veiligheid kunt brengen.
Ook kunnen dodelijke concentraties
koolmonoxide uren- of dagenlang
in afgesloten of slecht verluchte
ruimtes blijven hangen. Als u één
van de symptomen van koolmonoxi-
devergiftiging voelt opkomen, ver-
laat de ruimte dan onmiddellijk,
zorg voor verse lucht en vraag me-
dische behandeling.

Om ernstig letsel of dood door
koolmonoxide te verhinderen of te
voorkomen:

- Het voertuig nooit in slecht ver-
luchte of gedeeltelijk afgesloten
ruimtes zoals garages, carports
of schuren laten draaien. Zelfs
indien u de uitlaatgassen met
ventilators of open vensters en
deuren tracht te verluchten, kan
de koolmonoxideconcentratie
toch gevaarlijk snel oplopen.

- Laat het voertuig nooit draaien
op plekken buitenshuis waar de
uitlaatgassen langs openingen,
zoals vensters en deuren, een
gebouw kunnen binnendringen.

Brandstofbranden en
andere gevaren vermij-
den

Benzine is uiterst brandbaar en zeer
explosief. Benzinedampen kunnen
zich verspreiden en op meters af-

12 VEILIGHEIDSINFORMATIE

stand van de motor door een vonk
of vlam worden aangestoken. Volg
deze aanwijzingen om het risico op
brand of explosie te verlagen:

- Sla brandstof uitsluitend op in
goedgekeurde, rode benzinebi-
dons.

- -Vul nooit een benzinetank in
of op het voertuig. Een ontla-
ding van statische elektriciteit
kan ervoor zorgen dat de
brandstof ontvlamt.

- Volg nauwgezet de instructies
in het hoofdstuk over BRAND-
STOF om de brandstoftank te
vullen.

- De motor nooit starten of bedie-
nen zonder dat de benzinedop
er goed opzit.

Benzine is giftig en kan letsel of de
dood veroorzaken.

- Hevel nooit benzine over met
de mond.

- Raadpleeg onmiddellijk uw arts
als u benzine hebt ingeslikt, in
de ogen hebt gekregen of ben-
zinedampen hebt ingeademd.

Als u benzine op het lichaam morst,
afwassen met water en zeep en
van kleren verwisselen.

Brandwonden door hete
onderdelen vermijden

Bepaalde onderdelen worden heet
bij gebruik. Raak die onderdelen
niet aan als de motor draait of net
heeft gedraaid om brandwonden
te vermijden.




Accessoires en aanpas-
singen

Modificaties of het aanbrengen van
accessoires kan de besturing van
uw voertuig beinvioeden. Neem
zodra de modificaties zijn doorge-
voerd de tijd om vertrouwd te ra-
ken met de doorgevoerde wijzigin-
gen en pas uw rijstijl overeenkom-
stig aan.

Wees terughoudend met ongeau-
toriseerde modificaties of het instal-
leren van gereedschap dat door
BRP niet specifiek zijn gecertifi-
ceerd voor het voertuig. Deze mo-
dificaties zijn niet door BRP getest
en kunnen het risico op ongevallen
of letsel verhogen of het voertuig
onwettelijk maken om mee te rij-
den. Bijvoorbeeld het aanpassen
van de bandenspecificaties kan het
gedrag van het voertuig beinvioe-
den en het risico op verlies van
controle verhogen.

Neem contact op met uw erkende
BRP-dealer voor accessoires die
voor uw voertuig beschikbaar zijn.

VEILIGHEIDSINFORMATIE
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BIJZONDERE VEILIGHEIDSBERICHTEN

DIT VOERTUIG IS GEEN SPEELGOED EN HET GEBRUIK ERVAN
HOUDT GEVAREN IN.

Dit voertuig besturen is heel anders dan rijden met andere voertuigen,
zoals motorfietsen en auto's. Een aanrijding of koprol is snel gebeurd
als u de nodige voorzorgen niet neemt, zelfs tijdens routinemanoeuvres
zoals keren, bergop of over hindernissen rijden.

U loopt gevaar op ERNSTIG LETSEL OF ZELFS DE DOOD, als u de vol-
gende instructies niet volgt:

14

Lees deze Gebruikershandleiding en alle veiligheidslabels op het pro-
duct aandachtig en volg de beschreven bedieningsinstructies. Bekijk
de VEILIGHEIDSFILM aandachtig voordat u het voertuig gebruikt.
Respecteer altijd de aanbevolen leeftijd: Laat nooit een persoon jonger
dan 16 met dit voertuig rijden.

Rijd nooit op dit voertuig zonder dat u een goedgekeurde helm met
de juiste maat en andere verplichte rijuitrusting draagt. Zie RIJUITRUS-
TING in het hoofdstuk RIJDEN MET UW VOERTUIG voor meer infor-
matie.

Neem nooit een passagier mee op dit voertuig, tenzij het een 2-UP-
model is. Passagiers beinvioeden het evenwicht en stuurgedrag en
verhogen het risico op controleverlies.

Breng op 1-UP modellen geen wijzigingen aan om een passagier mee
te nemen of gebruik de rekken niet om een passagier te dragen.

Het voertuig is niet ontworpen om op verharde wegen te rijden. Als
het voertuig kort over dergelijke wegen moet rijden, vermijd dan abrupt
sturen, versnellen of remmen. Beperk uw snelheid.

Dit voertuig is niet ontworpen om op wegen of autosnelwegen te rijden
(op de meeste plaatsen is dit bij wet verboden). Wanneer u zich met
uw voertuig op de openbare weg begeeft kunt u een aanrijding met
een ander voertuig veroorzaken.

Rijd nooit met dit voertuig als u moe of ziek bent of onder invloed van
drugs of alcohol. In die omstandigheden zijn uw reactiesnelheid en
oordeelkundig vermogen sterk aangetast.

Probeer nooit op twee wielen te rijden, te springen of andere stunts
uit te voeren.

Rijd nooit overdreven snel. Pas uw snelheid altijd aan aan het terrein,
de zichtbaarheid, de rijomstandigheden en uw ervaring.

Rijd altijd traag en wees extra voorzichtig wanneer u op onbekend
terrein rijdt. Wees altijd alert voor veranderingen in het terrein wanneer
u met dit voertuig rijdt.

Rijd nooit op te ruige, gladde of losse ondergrond, tot u de nodige
vaardigheden heeft verworven om uw voertuig onder controle te
houden op dergelijk terrein. Wees altijd uiterst voorzichtig op dergelijk
terrein.

Volg altijd de juiste procedures om te draaien zoals beschreven in
RIJTECHNIEKEN.

Begeef u met dit voertuig nooit op hellingen die te steil zijn voor het
voertuig of voor uw rijvaardigheid.

VEILIGHEIDSINFORMATIE




BIJZONDERE VEILIGHEIDSBERICHTEN

Volg om bergop te rijden altijd de juiste procedures zoals beschreven
in RIJTECHNIEKEN. Controleer het terrein aandachtig voordat u een
helling begint op te rijden. Rijd nooit een helling op met een te gladde
of losse ondergrond.

Volg om bergaf te rijden en te remmen op een helling altijd de juiste
procedures zoals beschreven in RIJTECHNIEKEN. Controleer het terrein
aandachtig voordat u een helling begint af te rijden.

Volg om dwars over een heuvel te rijden altijd de juiste procedures
zoals beschreven in RIJTECHNIEKEN Vermijd hellingen met een te
gladde of losse ondergrond.

Pas altijd de juiste procedures toe wanneer u stilvalt of achteruitrolt
bij het bergop rijden. Schakel in een lage versnelling en houd een
constante snelheid aan tijdens het bergop rijden om te voorkomen dat
u stilvalt. Valt u stil of rolt u achteruit, volg dan de speciale remproce-
dure zoals beschreven in RIJTECHNIEKEN.

Controleer altijd of er geen hindernissen zijn, voordat u op een onbe-
kend terrein gaat rijden. Probeer nooit over grote hindernissen, zoals
grote rotsblokken of omgevallen bomen, te rijden. Volg om over hin-
dernissen te rijden altijd de juiste procedureszoals beschreven in RIJ-
TECHNIEKEN

Wees altijd voorzichtig bij het slippen of schuiven. Oefen met lage
snelheid op een vlak, effen terrein totdat u het slippende of schuivende
voertuig veilig onder controle kunt houden. Rijd traag en uiterst voor-
zichtig op een zeer gladde ondergrond, bijvoorbeeld op ijs, om te
voorkomen dat het voertuig oncontroleerbaar gaat slippen. Probeer
nooit te slippen of schuiven met een 2-UP-model, wanneer u een
passagier vervoert. U zou kunnen kantelen en de passagier kan worden
weggeslingerd.

Rijd nooit met het voertuig door diep of snel stromend water. Het
water mag nooit hoger dan de voetsteunen komen. Vergeet niet dat
natte remmen een sterk verminderd remvermogen hebben. Test uw
remmen, wanneer u water, modder of sneeuw verlaat. Rem eventueel
enkele malen zodat de remblokken door de wrijving drogen.

Vergeet nooit dat de remafstand rechtstreeks wordt beinvioed door
onder meer het weer, de staat van het terrein en de banden, het
remsysteem, uw snelheid en rijgedrag, en de lading, inclusief de ge-
sleepte last. Pas uw rijgedrag daaraan aan.

Controleer altijd of er geen hindernissen of mensen achter het voertuig
staan, wanneer u achteruit rijdt. Rijd altijd traag achteruit. Houd er re-
kening mee dat de passagier van een 2-UP-model uw zicht kan belem-
meren.

BRP raadt u aan op uw ATV te zitten bij het achteruitrijden. Sta zo
weinig mogelijk rechtop. Als uw gewicht naar voren schuift tegen de
gashendel kunt u onverhoeds versnellen en de controle verliezen.
Overschrijd nooit de aangegeven maximale belading van dit voertuig,
inclusief bestuurder en passagier (2-UP-modellen), alle lasten en bijko-
mende accessoires. Verdeel de lading gelijkmatig en bevestig alles
stevig. Matig uw snelheid en volg de instructies in deze handleiding
voor het vervoer van lasten en het trekken van een aanhangwagen.
Voorzie een langere remafstand.
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Inspecteer uw voertuig altijd en kijk na of het in goede staat verkeert
voordat u gaat rijden. Zie INSPECTIE VOOR HET VERTREK. Volg altijd
de onderhoudsschema's zoals in deze Gebruikershandleiding beschre-
ven. Zie ONDERHOUD.

Gebruik het voertuig niet als de bedieningselementen niet normaal
werken.

Houd steeds de juiste bandenspanning aan. Wanneer u de banden
vervangt, mag u alleen de aanbevolen bandenmaat en type gebruiken.
Zie het hoofdstuk SPECIFICATIES in deze handleiding voor meer infor-
matie over de banden.

Wanneer u sneller rijdt dan uw vaardigheid of de omstandigheden
toelaten, kunt u verwondingen oplopen. Geef maar net genoeg gas
om veilig vooruit te komen. Uit statistieken blijkt dat snel genomen
bochten vaak tot ongelukken en verwondingen leiden. Vergeet nooit
dat dit voertuig zwaar is! Als het met zijn volle gewicht op u valt kunt
u gewond raken.

Dit voertuig dient niet om te springen. Het is ook niet in staat de
energie op te vangen die vrijkomt bij manoeuvres zoals springen en
die mogelijk op u, de bestuurder, zal worden overgebracht. Als u op
twee wielen probeert te rijden kan uw voertuig kantelen en op u te-
rechtkomen. Deze beide stunts zijn erg gevaarlijk voor u en uw passa-
gier (2-UP-modellen) en moeten tot elke prijs worden vermeden.

De pgnden van dit voertuig zijn niet geschikt om op verharde wegen
te rijaen.

2-UP-modellen
Als bestuurder moet u het volgende doen:

16

Vergeet niet dat de bestuurder verantwoordelijk is voor de veiligheid
van zijn passagier.

Informeer de passagier over de basisregels voor een veilige rit.
Instrueer de passagier om de veiligheidslabels van het voertuig te lezen
en de VEILIGHEIDSFILM te bekijken.

Oefen de manoeuvres die in deze Gebruikershandleiding worden be-
schreven altijd met en zonder passagier. Met passagier is er een gro-
tere vaardigheid nodig.

Denk eraan: wanneer u met een passagier rijdt heeft dit een grote in-
vloed op de besturing en de stabiliteit van uw voertuig. Vertraag op
veilige wijze. Wees voorzichtig. Probeer in geval van twijfel niet om
de passagier te laten afstappen voordat u een maneuver uitvoert.
Vergeet nooit dat wanneer u met een passagier rijdt, dit een grote in-
vloed heeft remafstand van uw voertuig. Voorzie een langere remaf-
stand.

Als de passagiersstoel op een 2-UP model niet correct is geinstalleerd,
mag een passagier nooit worden meegenomen.

Neem nooit meer dan één (1) passagier mee. Laat de passagier nergens
anders dan op de aangewezen passagierszitting zitten.
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Vervoer nooit een passagier indien u vindt dat hij/zij onvoldoende in
staat is zich te concentreren op de omstandigheden op het terrein en
zich hieraan aan te passen.

Vervoer nooit een passagier die onder invloed van drugs of alcohol is
of die zich moe of ziek voelt. Dit vertraagt de reactiesnelheid en ver-
troebelt het inschattingsvermogen.

Als passagier moet u het volgende doen:

Moet in staat zijn beide voeten op de voetsteunen te rusten en met
zijn handen altijd de handgrepen kunnen vasthouden terwijl hij op dit
voertuig zit.

Rijd nooit met dit voertuig zonder een goed passende, goedgekeurde
helm (met kinbeschermer) op. De passagier moet ook oogbescherming
(bril of gelaatsscherm), handschoenen, laarzen, een hemd of jack met
lange mouwen en een lange broek dragen.

Blijf zitten op de hiervoor aangewezen passagierszitting.

Houd uw handen altijd aan het stuur en uw voeten op de voetsteunen,
terwijl u met uw voertuig rijdt. Houd u nooit vast aan de bestuurder.
Sta nooit recht terwijl het voertuig rijdt. Door teveel beweging kan het
voertuig oncontroleerbaar worden.

Let op de bewegingen van de bestuurder en het voertuig.

Wanneer u zich om een of andere reden ongemakkelijk of onzeker
voelt, wacht dan niet af en vraag de bestuurder om te vertragen of te
stoppen.
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BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

De volgende waarschuwingen en de vorm waarin ze verschijnen zijn op-
gelegd door de Amerikaanse United States Consumer Product Safety
Commission en moeten worden opgenomen in de Gebruikershandleiding
van alle ATV's.

OPMERKING: De volgende illustraties zijn slechts algemene voorstellin-
gen. Uw model kan hiervan afwijken.

A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Rijden met dit voertuig zonder aangepaste opleiding.
WAT KAN ER GEBEUREN

Het risico op een ongeval neemt aanzienlijk toe wanneer de bestuurder
niet weet hoe hij dit voertuig correct moet besturen in verschillende si-
tuaties en op verschillende soorten terreinen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Beginners en onervaren bestuurders dienen een praktijkopleiding te
volgen. Daarna moeten ze de aangeleerde vaardigheden en de in deze
Gebruikershandleiding beschreven rijtechnieken regelmatig inoefenen.

Voor meer informatie over een praktijkopleiding kunt u contact opnemen
met een erkende Can-Am dealer.
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BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

A WAARSCHUWING

VO0OA1AQ

MOGELIJK GEVAAR
Niet-naleving van de leeftijdsaanbevelingen voor dit voertuig.
WAT KAN ER GEBEUREN

Wanneer deze leeftijdsaanbeveling niet wordt gerespecteerd, loopt de
jonge bestuurder gevaar op ernstig letsel of zelfs de dood.

Zelfs als een kind tot de leeftijdscategorie behoort waarvoor dit voertuig
wordt aanbevolen, beschikt het niet altijd over de nodige vaardigheden
en voldoende beoordelingsvermogen om veilig met dit voertuig te rijden.
Dit kan tot ernstige ongelukken leiden.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN
Laat nooit een persoon jonger dan 16 met dit voertuig rijden.
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BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

Enkel 2-UP-modellen

A WAARSCHUWING

vmM02014-005-100

MOGELIJK GEVAAR

Negeren van de lichamelijke beperkingen van de passagier van een 2-
UP-model.

WAT KAN ER GEBEUREN

Een passagier die niet goed met zijn voeten op de voetsteunen kan
steunen, kan worden weggeslingerd tijdens een rit op oneffen terrein.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

De passagier moet met zijn beide voeten op de voetsteunen kunnen
rusten en met zijn handen altijd de handgrepen kunnen vasthouden terwijl
hij op dit voertuig zit.
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BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

Enkel 1-UP-modellen

A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Een passagier meenemen met dit voertuig.

WAT KAN ER GEBEUREN

Hierdoor wordt uw voertuig moeilijker bestuurbaar en raakt het sneller
uit evenwicht.

Dit kan tot een ongeluk leiden, waarbij u en/of uw passagier gewond
raken.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Neem nooit een passagier mee. Ondanks de lange zitting die de chauffeur
onbeperkte bewegingsvrijheid biedt, is deze niet ontworpen noch bedoeld
om passagiers mee te nemen.
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Enkel 2-UP-modellen

A WAARSCHUWING

VO0A1CQ

MOGELIJK GEVAAR
Meer dan één (1) passagier meenemen op dit voertuig.
WAT KAN ER GEBEUREN

Wanneer u meer dan één (1) passagier meeneemt, zal dit voertuig snel
zijn evenwicht verliezen of oncontroleerbaar worden.

Dit kan tot een ongeluk leiden, waarbij u en/of uw passagiers gewond
raken.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Neem nooit meer dan één (1) passagier mee. Ondanks de lange zitting
die de chauffeur onbeperkte bewegingsvrijheid biedt, is dit voertuig niet
ontworpen noch bedoeld om meer dan één (1) bestuurder en één (1)
passagier mee te nemen. De passagier moet de hiervoor aangewezen
passagierszitting gebruiken wanneer hij op het voertuig zit, de voeten
stevig op de voetsteunen laten rusten en altijd de handgrepen vasthou-
den.
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A WAARSCHUWING

NS

V00A2DQ

MOGELIJK GEVAAR

Laat een of meerder passagiers op dit voertuig nooit op de voor- of
achterrekken zitten.

WAT KAN ER GEBEUREN

Een passagier meenemen kan:

- De stabiliteit van het voertuig in het gedrang brengen en controlever-
lies veroorzaken.

- De passagier(s) verwonden bij botsingen met harde opperviakken.

- Tot een ongeluk leiden, waarbij u en/of uw passagier(s) gewond raken.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Laat een passagier op dit voertuig nooit op de voor- of achterrekken zit-
ten.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Met dit voertuig op de openbare weg rijden.
WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt botsen met een ander voertuig.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Rijd nooit met dit voertuig op de openbare weg, zelfs als het een aarde-
weg of kiezelpad betreft. In veel staten is het verboden om met dit
voertuig op de openbare weg te rijden.
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MOGELIJK GEVAAR

Rijden met dit voertuig zonder een goedgekeurde helm, oogbescherming
en beschermende kledij te dragen. Ook de passagier van een 2-UP-model
moet een goedgekeurde helm met harde kinbeschermer dragen.

WAT KAN ER GEBEUREN

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN
Draag altijd een goedgekeurde helm die goed past. Draag ook:

BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

A WAARSCHUWING

Wanneer u rijdt zonder goedgekeurde helm neemt het risico op een
ernstig of zelfs dodelijk hoofdletsel bij een ongeval aanzienlijk toe.

Rijden zonder oogbescherming verhoogt het risico op ongelukken en
op ernstige verwondingen bij een ongeluk.

Rijden zonder beschermende kledij verhoogt het risico op ernstige
verwondingen bij een ongeluk.

Oogbescherming (bril of gelaatsscherm)
Harde kinbeschermer

Handschoenen en laarzen

Hemd of jack met lange mouwen
Lange broek.
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A WAARSCHUWING

V00A07Q

MOGELIJK GEVAAR

Gebruik van dit voertuig als u onder invloed bent van drugs of alcohol.
WAT KAN ER GEBEUREN

Hierdoor kan de passagier vallen (2-UP-modellen).

Dit kan uw beoordelingsvermogen ernstig aantasten.

Uw reactiesnelheid kan afnemen.

Uw evenwicht en perceptie kunnen eronder lijden.

U kunt een ernstig of dodelijk ongeluk krijgen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

De bestuurder en zijn passagier (2-UP-modellen) mogen nooit op dit
voertuig rijden onder de invloed van alcohol of drugs.
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A WAARSCHUWING

V00A08Q

MOGELIJK GEVAAR

Te snel rijden met dit voertuig.

WAT KAN ER GEBEUREN

De kans dat u de controle over uw voertuig verliest en een ongeluk heeft
neemt toe.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Pas uw snelheid altijd aan aan het terrein, de zichtbaarheid, de rijomstan-
digheden en uw ervaring.

Wanneer u een passagier meeneemt op een 2-UP-model, heeft dit een
grote invloed op de besturing van uw voertuig, de stabiliteit en de rem-
afstand. Matig uw snelheid altijd wanneer u een passagier meeneemt.
Voorzie een langere remafstand.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Rijden op twee wielen, springen en andere stunts.

WAT KAN ER GEBEUREN

Het risico dat u een ongeluk heeft, bijvoorbeeld kantelt, neemt toe.
HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Haal nooit stunts uit, zoals op twee wielen rijden of springen. Probeer
niet op te scheppen.

A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Niet inspecteren van het voertuig voor het rijden.
Niet goed onderhouden van het voertuig.

WAT KAN ER GEBEUREN

Hierdoor neemt het risico op ongevallen of beschadiging van de uitrusting
toe.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Inspecteer uw voertuig voor elk gebruik, om te verzekeren dat het
voertuig in goede staat verkeert.

Volg altijd het onderhoudsschema zoals in deze Gebruikershandleiding
beschreven.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Rijden op bevroren waterwegen.

WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt zwaar of zelfs dodelijk letsel oplopen als u door het ijs breekt.
HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Begeef u nooit met dit voertuig op een bevroren oppervlak, tenzij u zeker
weet dat het ijs dik en stevig genoeg is om het voertuig en zijn lading
te dragen en bestand is tegen de kracht die een bewegend voertuig
uitoefent.

A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Handen tijdens het rijden van het stuur (bestuurder) of van de handgrepen
(passagier - 2-UP-modellen) halen of voeten van de voetsteunen.

WAT KAN ER GEBEUREN

Zelfs met één hand of voet los heeft u minder controle over het voertuig.
U kunt het evenwicht verliezen en van het voertuig vallen. Als u een voet
van de voetsteun haalt, kan uw voet of been de achterwielen raken, zodat
u verwondingen oploopt of een ongeluk heeft.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

De bestuurder moet altijd beide handen aan het stuur houden en de
passagier (2-UP modellen) moet de handvaten vasthouden. Beide voeten
(bestuurder en passagier op de 2-UP modellen) moeten op de voetsteu-
nen blijven tijdens het berijden van het voertuig.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Onvoldoende voorzichtig rijden op onbekend terrein.
WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt op verborgen rotsblokken, bulten of gaten stoten zonder voldoen-
de tijd om te reageren.

Uw voertuig kan kantelen of oncontroleerbaar worden en de passagier
kan worden weggeslingerd (2-UP-modellen).

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN
Rijd traag en wees extra voorzichtig wanneer u op onbekend terrein rijdt.

Wees altijd alert voor veranderingen in het terrein wanneer u met dit
voertuig rijdt.

Vergeet niet dat de bestuurder van een 2-UP-model verantwoordelijk is
voor de veiligheid van zijn passagier. Matig uw snelheid altijd wanneer
U een passagier meeneemt.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Onvoldoende voorzichtig rijden op zeer ruige, gladde of losse ondergrond.
WAT KAN ER GEBEUREN

Uw voertuig kan zijn grip verliezen en oncontroleerbaar worden. Dit kan
leiden tot een ongeluk, bijvoorbeeld kantelen of wegslingeren van de
passagier (2-UP-modellen).

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Rijd nooit op te ruige, gladde of losse ondergrond, tot u de nodige vaar-
digheid heeft verworven om uw voertuig onder controle te houden op
dergelijk terrein.

Wees altijd uiterst voorzichtig op dergelijk terrein.

Vergeet niet dat de bestuurder van een 2-UP-model verantwoordelijk is
voor de veiligheid van zijn passagier. Laat de passagier in geval van
twijfel afstappen, voordat u zich op dergelijk terrein begeeft.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Verkeerd draaien.
WAT KAN ER GEBEUREN

Het voertuig kan oncontroleerbaar worden en een botsing veroorzaken,
kantelen of de passagier wegslingeren (2-UP-modellen).

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Volg om te draaien altijd de juiste procedures die u in deze Gebruikers-
handleiding vindt. Oefen het draaien met lage snelheid voordat u het
sneller probeert.

Vergeet niet dat de bestuurder van een 2-UP-model verantwoordelijk is
voor de veiligheid van zijn passagier. Voer dit manoeuvre nooit uit met
een passagier. Denk eraan: wanneer u met een passagier rijdt heeft dit
een grote invloed op de besturing van uw voertuig, de stabiliteit en de
remafstand.

Draai nooit met te hoge snelheid.
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BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

A WAARSCHUWING
{@2

e

MOGELIJK GEVAAR
Rijden op zeer steile hellingen.
WAT KAN ER GEBEUREN

Het voertuig kan sneller kantelen op zeer steile hellingen dan op vlakke
ondergrond of lichte hellingen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Begeef u met dit voertuig nooit op hellingen die te steil zijn voor het
voertuig of voor uw rijvaardigheid.

Oefen, met en zonder passagier (2-UP-modellen), op minder steile hel-
lingen voordat u een steile helling neemt.

Denk eraan dat, hoewel uw voertuig in staat is om steile hellingen te
beklimmen, dit voor 2-UP-modellen niet wordt aanbevolen met een
passagier. Laat hem altijd afstappen voordat u dit manoeuvre uitvoert.
Schat de situatie goed in.
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BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Verkeerd bergop rijden.
WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt de controle verliezen, de passagier kan worden weggeslingerd
(2-UP-modellen) of uw voertuig kan kantelen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Volg om bergop te rijden altijd de juiste procedures die u in deze Gebrui-
kershandleiding vindt.

Controleer het terrein altijd aandachtig voordat u een helling begint op
te rijden. Vergeet niet dat de bestuurder van een 2-UP-model verantwoor-
delijk is voor de veiligheid van zijn passagier. Laat hem in geval van
twijfel afstappen voordat u bergop rijdt. Denk eraan: wanneer u met een
passagier rijdt heeft dit een grote invloed op de besturing van uw voer-
tuig, de stabiliteit en de remafstand.

Rijd nooit een helling op met een te gladde of losse ondergrond.

Verplaats uw gewicht naar voren (bestuurder en passagier op het 2-UP
model)

Open de gasklep niet plots en schakel niet bruusk. Het voertuig kan
achterwaarts omkippen.

Rijd nooit met hoge snelheid over de top van een heuvel. Er zou een
hindernis, een steile afgrond of een ander voertuig of persoon aan de
andere kant van de helling kunnen zijn.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Verkeerd bergaf rijden.
WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt de controle verliezen, de passagier kan worden weggeslingerd
(2-UP-modellen) of uw voertuig kan kantelen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Volg om bergaf te rijden altijd de juiste procedures die u in deze Gebrui-
kershandleiding vindt.

OPMERKING: Om te remmen tijdens het bergaf rijden is een speciale
techniek vereist.

Controleer het terrein altijd aandachtig voordat u een helling begint af te
rijden. Vergeet niet dat de bestuurder van een 2-UP-model verantwoor-
delijk is voor de veiligheid van zijn passagier. Laat hem in geval van
twijfel afstappen voordat u bergaf rijdt. Denk eraan: wanneer u met een
passagier rijdt heeft dit een grote invloed op de besturing van uw voer-
tuig, de stabiliteit en de remafstand.

Verplaats uw gewicht naar achteren (bestuurder en passagier op (2-UP-
modellen).

Rijd nooit met hoge snelheid van een heuvel.

Rijd niet van een heuvel onder een hoek waarin het voertuig sterk naar
één kant gaat overhellen. Rijd liefst recht naar beneden.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Verkeerd dwars op een helling rijden of keren op een helling.
WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt de controle verliezen, de passagier kan worden weggeslingerd
(2-UP-modellen) of uw voertuig kan kantelen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Voer dit manoeuvre nooit uit op een 2-UP-model met een passagier aan
boord. Laat hem altijd afstappen voor u dit doet.

Probeer nooit te keren op een heuvel, tot u de omkeertechniek op vlak
terrein onder de knie heeft, die u in deze Gebruikershandleiding vindt.
Wees uiterst voorzichtig bij het keren op een helling.

Vermijd dwars over een steile helling rijden, indien mogelijk.
Wanneer u dwars over een helling rijdt:

Volg altijd de juiste procedures die u verder in deze Gebruikershandleiding
vindt.

Vermijd hellingen met een te gladde of losse ondergrond.

De bestuurder en passagier (2-UP-modellen) moeten hun gewicht naar
de bergopzijde van het voertuig verplaatsen.
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A WAARSCHUWING
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MOGELIJK GEVAAR

Stilvallen, achteruit rollen of verkeerd afstappen tijdens het bergop rijden.
WAT KAN ER GEBEUREN

Uw voertuig kan kantelen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Gebruik een lage versnelling en houd een constante snelheid aan bij het
bergop rijden.

Als u niet meer vooruit komt:

De bestuurder en passagier (2-UP modellen) moeten hun gewicht richting
bergop-zijde handhaven. Open de gasklep niet plots en schakel niet
bruusk. Het voertuig kan achterwaarts omkippen.

Activeer de remmen.
Activeer de parkeerrem nadat u bent gestopt.

Stap af op een hoger gelegen zijde of aan een zijde als het voertuig recht
bergopwaarts staat (eerst de passagier op 2-UP-modellen).

Als u achteruit begint te rollen:

De bestuurder en passagier (2-UP modellen) moeten hun gewicht richting
bergop-zijJde handhaven. Open de gasklep niet plots en schakel niet
bruusk. Het voertuig kan achterwaarts omkippen.

Activeer nooit de achterrem wanneer u achteruitrolt.
Activeer de voorrem geleidelijk.
Zodra u volledig stilstaat activeert u ook de achterrem en de parkeerrem.

Stap af op een hoger gelegen zijde of aan een zijde als het voertuig recht
bergopwaarts staat (eerst de passagier op 2-UP-modellen).

Keer het voertuig om en stap weer op volgens de procedure die u verder
in deze Gebruikershandleiding vindt.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Verkeerd over hindernissen rijden.

WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt de controle verliezen of botsen (wegslingeren van passagier op
2-UP-modellen).

Het voertuig kan kantelen.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Controleer op hindernissen voordat u in een onbekend gebied gaat rijden.
Probeer nooit over grote hindernissen, zoals grote rotsblokken of omge-
vallen bomen, te rijden.

De bestuurder van een 2-UP-model is verantwoordelijk voor de veiligheid
van zijn passagier. Laat hem in geval van twijfel afstappen voordat u over
hindernissen rijdt. Denk eraan: wanneer u met een passagier rijdt heeft
dit een grote invloed op de besturing en de stabiliteit van uw voertuig.

Volg om over hindernissen te rijden altijd de juiste procedures die u in
deze Gebruikershandleiding vindt.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Verkeerd slippen of schuiven.

WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt de controle over uw voertuig verliezen.

U kunt ook plots opnieuw grip krijgen, waardoor het voertuig kan kantelen
of de passagier kan worden weggeslingerd (2-UP-modellen).

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Oefen met lage snelheid op een vlak, effen terrein totdat u het slippende
of schuivende voertuig vellig onder controle kunt houden.

Vermijd slippen en schuiven met een 2-UP-model wanneer er een pas-
sagier aan boord is. Denk eraan: wanneer u met een passagier rijdt heeft
dit een grote invloed op de besturing en de stabiliteit van uw voertuig.

Rijd traag en uiterst voorzichtig op een zeer gladde ondergrond, bijvoor-
beeld op ijs, om te voorkomen dat het voertuig oncontroleerbaar gaat
slippen of schuiven.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Met het voertuig door diep of snel stromend water rijden.
WAT KAN ER GEBEUREN

De banden kunnen gaan drijven, waardoor u uw grip en de controle
verliest en een ongeval kunt veroorzaken.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN
Rijd nooit met dit voertuig in snelstromend of diep water.

Controleer de diepte van het water en de stroming alvorens het water
over te steken. Het water mag niet hoger dan de voetsteunen komen.

Vergeet niet dat natte remmen een sterk verminderd remvermogen
hebben. Test uw remmen zodra u weer op het droge bent. Rem eventu-
eel enkele malen zodat de remblokken door de wrijving drogen.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Verkeerd achteruit rijden.
WAT KAN ER GEBEUREN

U kunt tegen een hindernis of persoon achter het voertuig rijden en
ernstige verwondingen veroorzaken.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Controleer wanneer u in achteruit schakelt of er geen hindernissen of
personen achter het voertuig zijn. Rijd altijd traag achteruit. Houd er bij
2-UP-modellen rekening mee dat de passagier uw zicht kan belemmeren.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR

Rijden met ongeschikte banden, met een verkeerde of ongelijkmatige
bandenspanning.

WAT KAN ER GEBEUREN

Wanneer u rijdt met ongeschikte banden of een verkeerde of ongelijk-
matige bandenspanning kunt u de controle over het voertuig verliezen,
een klapband krijgen of kunnen de banden loskomen van de velgen.
Daardoor neemt het risico op een ongeluk toe.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Gebruik voor dit voertuig altijd banden van het type en met de banden-
maat die in deze Gebruikershandleiding staan vermeld.

Zorg altijd voor de juiste bandenspanning, zoals in deze Gebruikershand-
leiding wordt beschreven.

Vervang beschadigde wielen of banden onmiddellijk.
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A WAARSCHUWING

MOGELIJK GEVAAR
Rijden met een onoordeelkundig gewijzigd voertuig.
WAT KAN ER GEBEUREN

Door een onjuiste installatie van accessoires of aanpassing van dit
voertuig kan het rijgedrag veranderen, wat in sommige situaties tot on-
gelukken kan leiden.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Voer nooit onoordeelkundige wijzigingen aan uw voertuig uit, bijvoorbeeld
verkeerde installatie of toepassing van accessoires. Alle onderdelen en
accessoires die u aan dit voertuig toevoegt, moeten goedgekeurd zijn
door BRP en worden geinstalleerd en gebruikt volgens de aanwijzingen.
Met al uw bijkomende vragen kunt u bij een erkende Can-Am dealer te-
recht.

Installeer NOOIT een passagiersstoel (1-UP-model) en laat nooit een
passagier plaatsnemen op de bagagerekken.

Aanpassingen aan het voertuig om de snelheid en het vermogen op te
drijven, kunnen in strijd zijn met de garantievoorwaarden voor uw voer-
tuig. Bovendien zijn bepaalde aanpassingen, bijvoorbeeld verwijderen
van motor- of uitlaatcomponenten, bijna overal bij wet verboden.
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BEDRIJFSWAARSCHUWINGEN

A WAARSCHUWING
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MOGELIJK GEVAAR
Overladen van dit voertuig en verkeerd dragen of slepen van lasten.

WAT KAN ER GEBEUREN

Het rijgedrag van het voertuig kan veranderen, wat tot ongelukken kan
leiden.

HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Overschrijd nooit de aangegeven maximale belading van dit voertuig,
inclusief bestuurder en passagier (2-UP-modellen), alle lasten en bijko-
mende accessoires.

Verdeel de lading gelijkmatig en bevestig alles stevig.

Matig uw snelheid wanneer u lading vervoert of een aanhangwagen
trekt. Voorzie een langere remafstand.

Volg altijd de instructies in deze Gebruikershandleiding voor het vervoer
van lading en het trekken van een aanhangwagen.
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A WAARSCHUWING
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MOGELIJK GEVAAR

Het transport van ontvlambare of gevaarlijke materialen kan tot ontplof-
fingen leiden.

WAT KAN ER GEBEUREN

Dit kan ernstig letsel of zelfs de dood tot gevolg hebben.
HOE KUNT U DIT RISICO VOORKOMEN

Vervoer nooit ontvlambare of gevaarlijke materialen.
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INSPECTIE VOOR HET VERTREK

A WAARSCHUWING

Voer voor ieder vertrek een inspectie uit om potentiéle problemen
onderweg voor te zijn. De inspectie voor het vertrek helpt u om slij-
tage en aantasting van onderdelen op te sporen voordat die proble-
matisch kunnen worden. Corrigeer alle ontdekte problemen om het
risico op een panne of ongeluk te vermijden.

Voer voordat u met dit voertuig gaat rijden steeds een controle uit aan de
hand van de Checklist voor inspectie voor het vertrek.

Checklist voor inspectie voor het vertrek

Te doen voordat u de motor start (contact UIT)

TE INSPECTEREN
ITEMS TE INSPECTEREN /
Motorolie Controleer het motoroliepeil.

Koelvlogistof

Controleer het niveau van de koelvloeistof.

Remvloeistof

Controleer het remvloeistofpeil

Lekkage

Kijk onder het voertuig of er geen lekken zijn.

Gashendel

Geef meermaals gas om te controleren of de gashendel vlot werkt.
Deze moet terugkeren naar de stationaire stand wanneer u hem
loslaat.

Parkeerrem

Zet de parkeerrem aan en ga na of ze goed werkt.

Banden

Controleer de spanning en de staat van de banden. Zie de
SPECIFICATIES en pas de spanning aan, afhankelijk van de
belasting.

Wielen

Controleer de wielen op schade en abnormale speling en controleer
of de wielmoeren vastzitten. Draai de beadlockbouten van het wiel
aan (indien aanwezig). Zie WIELEN EN BANDEN in
ONDERHOUDSPROCEDURES voor de specificatie van de
aanhaalmomenten.

Radiator

Controleer of de radiator schoon is.

Manchetten aandrijfas

Controleer de staat van de manchetten en beschermers van de
aandrijfas.
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INSPECTIE VOOR HET VERTREK

TE INSPECTEREN
ITEMS TE INSPECTEREN v/
Controleer of de zitting van de bestuurder op zijn plaats staat en
goed vergrendeld is.
Zitting(en) Controleer of de passagierszitting en het handschoenvak correct

zijn aangebracht en bevestigd (2-UP-modellen).

Controleer de handgrepen en rugleuning van de passagier
(2-UP-modellen)

Respecteer de maximale belasting als u lading vervoert. Raadpleeg
DE LAADREKKEN LADEN

Zorg dat de lading goed is bevestigd op de rekken

Als u een trailer of iets anders gaat slepen:

Lading - Controleer de staat van de trekhaak en bal.

- Respecteer de kogeldruk en het trekvermogen zoals
aangegeven op de sticker op de trekhaak of raadpleeg of
raadpleeg SPECIFICATIES

- Zorg ervoor dat de aanhangwagen correct aan de trekhaak

wordt bevestigd.
Bergvak Controleer of het opbergvak achteraan goed is vergrendeld.
Carrosserie en Kijk onder het voertuig of er vuil of stof op de carrosserie of
ophanging ophanging ligt en maak ze goed schoon.
Motorluchtfilter Controleer en reinig de motorluchtfilter
CVT-luchtfilter Controleer en reinig de CVT-luchtfilter

Te doen voordat u de motor start (contact op AAN)

TE INSPECTEREN
ITEMS

TE INSPECTEREN v

Controleer de werking van de verklikkerlichtjes in de
multifunctionele meter (gedurende enkele seconden nadat het

Multifunctionele meter | contact op AAN staat).

Controleer of er meldingen voorkomen op de multifunctionele
meter.

Controleer of de koplampen en het achterlicht branden en schoon

zijn.
Lichten Controleer de werking van de dim- en grootlichten.
Controleer de werking van de remlichten.
Brandstofpeil Controleer het brandstofpeil.
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Te doen nadat de motor is gestart

TE INSPECTEREN
ITEMS TE INSPECTEREN
o Draai het stuur heen en weer om na te gaan of het stuur vrij kan
Stuurinrichting
bewegen.
Schakelhendel Controleer de werking van de schakelhendel (P, R, N, Hen L).

Keuzeschakelaar
2WD/4WD

Controleer de werking van de 2WD/4WD-keuzeschakelaar.

Remmen

Rijd langzaam zowat een meter vooruit en test de remhendel en
het rempedaal een voor een uit. De remmen volledig inschakelen.
De hendel en pedaal moeten na loslaten volledig terugkeren naar
de beginstand.

Motorstopschakelaar

Controleer of de motorstopschakelaar naar behoren functioneert

RF D.E.S.S.-contact

Controleer of het D.E.S.S.-contact goed werkt door de
D.E.S.S.-sleutel uit het D.E.S.S.-contact te trekken en de motor te
stoppen.
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RIJDEN MET UW VOERTUIG

Onthoud tijdens het lezen van deze Gebruikershandleiding, dat:

A WAARSCHUWING

Duidt op een mogelijk gevaar dat, indien het niet wordt vermeden,
kan leiden tot ernstige of dodelijke verwondingen.

Om ten volle te kunnen genieten van een aangename en boeiende rit met
uw voertuig MOET u enkele basisregels en tips in acht nemen. Sommige
regels zullen nieuw zijn voor u, en sommige zijn vanzelfsprekend en be-
rusten op gezond verstand.

Neem de tijd om deze gebruikershandleiding, alle veiligheidslabels op het
product en de VEILIGHEIDSFILM op https://can-am.brp.com/off-road/sa-
fety door te nemen. Deze geven een meer volledige beschrijving van de
zaken die u over uw voertuig moet weten voordat u ermee rijdt.

Of u nu een nieuwe gebruiker of een ervaren chauffeur bent, voor uw ei-
gen veiligheid dient u de bedieningselementen en kenmerken van dit
voertuig goed te kennen. Al net zo belangrijk is een juiste rijstijl.

Dit is een uiterst performant voertuig dat uitsluitend voor offroad-gebruik
is bestemd. Onervaren bestuurders kunnen de risico's over het hoofd
zien en verrast worden door het specifieke gedrag van deze ATV op ver-
schillende soorten terreinen.

Wij raden aan dat u de aanbeveling voor de minimumleeftijd volgt, vermeld
op het veiligheidslabel op het voertuig. Zelfs als een iemand tot de leef-
tijdscategorie behoort waarvoor dit voertuig wordt aanbevolen, beschikt
het niet altijd over de nodige vaardigheden en voldoende beoordelingsver-
mogen om veilig met dit voertuig te rijden. Dit kan tot ernstige ongelukken
leiden.

Personen met een verstandelijke of lichamelijke handicap die grote risico's
nemen lopen meer kans om te kantelen en dus meer gevaar op ernstig
letsel of zelfs de dood.

Niet alle voertuigen zijn gelijk. Elk voertuig heeft een heel eigen rijgedrag,
specifieke bedieningselementen en kenmerken. Elk voertuig rijdt anders
en wordt anders bestuurd.

Neem rustig de tijd om alle bedieningselementen en de algemene bestu-
ring van het voertuig te leren kennen, alvorens op offroad avontuur te
vertrekken. Oefen het rijden in een geschikte omgeving zonder gevaren
en leer de respons van elk bedieningselement kennen. Rijd traag. Voor
hogere snelheden heeft u meer ervaring, kennis en goede rijomstandig-
heden nodig.

De rijomstandigheden verschillen van streek tot streek. Ze worden bein-
vloed door de weersomstandigheden, die sterk kunnen variéren van dag
tot dag en van seizoen tot seizoen.

Op zand rijden is totaal verschillend van rijden door de sneeuw, in een
bos of moerasgebied. Elke locatie vraagt uw volle aandacht en specifieke
rijvaardigheden. Schat de situatie goed in. Rijd altijd voorzichtig. Neem
nooit onnodige risico's, waardoor u zou kunnen vastlopen of gewond raken.
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Ga er nooit van uit dat het voertuig overal veilig zal geraken. Door onver-
wachte terreinveranderingen, zoals putten, laagtes, glooiingen, zachtere
of hardere “grond” of andere onregelmatigheden kan het voertuig kantelen
of onstabiel worden. Rijd traag en observeer altijd het terrein voor u om
dit te voorkomen. Dreigt het voertuig toch te kantelen of om te kiepen,
dan kunt u beter onmiddellijk afstappen, WEG van de richting waarin het
voertuig kantelt!

We raden u aan uw vaartuig jaarlijks aan een veiligheidsinspectie te onder-
werpen. Neem voor meer details contact op met een erkende BRP dealer.
Hoewel het niet vereist is, wordt het aanbevolen dat de voorseizoensvoor-
bereiding van uw vaartuig door een erkende BRP dealer wordt uitgevoerd.
Elk bezoek aan uw erkende BRP-dealer is een goede gelegenheid voor
uw dealer om te controleren of uw vaartuig in een veiligheidsactie is op-
genomen. We raden u tevens aan uw erkende BRP dealer op tijd te be-
zoeken als u van een veiligheidsactie hoort.

Raadpleeg een erkende BRP dealer voor verkrijgbare accessoires die u
wellicht nodig hebt.

Rijuitrusting

Kijk ook naar de weersomstandigheden om te beslissen welke kledij u
aantrekt. Kleed u op de laagste voorspelde temperatuur. Thermisch onder-
goed op de huid zorgt ook voor een goede isolatie. Belangrijk is dat de
bestuurder altijd een aangepaste beschermende rijkledij en uitrusting
draagt, onder meer een goedgekeurde helm, oogbescherming, laarzen,
handschoenen, een hemd met lange mouwen en een lange broek. Deze
kledij zal u beschermen tegen een aantal kleinere risico's die u onderweg
kunt tegenkomen. De bestuurder mag nooit losse kledij dragen, zoals een
sjaal, die in het voertuig, boomtakken en struiken verstrikt kan raken. Af-
hankelijk van het weer hebt mogelijk u een antimistbril of zonnebril nodig.
Er zijn lenzen en brillen in verschillende kleuren verkrijgbaar, waarmee
variaties in het terrein beter te onderscheiden zijn. Draag uw zonnebril
enkel overdag.
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Goedgekeurde
helm
Oogbescherming

Harde
kinbeschermer

Lange
stevige broek

<— laarzen

VOOADAN Bestuurders met gepaste kleding

Een passagier vervoeren

A WAARSCHUWING

- Rij met 1-UP-modellen NOOIT sneller dan 90 km/h als de voer-
tuigbelading meer is dan 164 kg.
- Rij met 2-UP-modellen NOOIT sneller dan 90 km/h als de voer-
tuigbelading meer is dan 132 kg.
- Eij /met 2-UP-modellen inclusief passagier NOOIT sneller dan 90
m/u.

1-UP-modellen

Dit voertuig is specifiek ontwikkeld voor het vervoer van slechts EEN (1)
bestuurder. Installeer geen passagiersstoel en laat nooit een passagier
plaatsnemen op de bagagerekken.

2-UP-modellen

Dit vaertuig is specifiek ontwikkeld voor het vervoer van een bestuurder
en EEN (1) passagier. De passagier moet plaatsnemen op de daartoe
voorziene passagiersstoel en zich altijd vasthouden aan de handgrepen.
Installeer NOOIT een andere passagiersstoel dan het door BRP aanbevolen
model. Laat geen passagier(s) plaatsnemen op de bagagerekken. \Wanneer
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u meer dan één (1) passagier vervoert, komen de stabiliteit en bestuur-
baarheid van het voertuig in het gedrang. Wanneer het handschoenvak
is geinstalleerd (op de plaats van de passagiersstoel), wordt dit een SO-
LOVOERTUIG (1-UP-model) en mag er GEEN PASSAGIER worden ver-
voerd.

Recreatief gebruik

Respecteer de rechten en beperkingen van anderen. Begeef u niet in zones
die zijn voorbehouden aan andere offroadactiviteiten. Daartoe behoren
paden voor sneeuwscooters, ruiters, langlaufsporen, mountainbikeparcours
enz. Ga er nooit van uit dat er toch geen andere gebruikers op het pad
zijn. Houd altijd uiterst rechts op het pad en zigzag niet heen en weer.
Zorg ervoor dat u kunt stoppen wanneer er voor u een andere weggebrui-
ker opdaagt.

Sluit u aan bij een plaatselijke ATV-club. Zij kunnen u een kaart bezorgen
en adviseren of informeren over de plaatsen waar u kunt rijden. Als er
geen club in uw buurt is, kunt u misschien meewerken aan de oprichting
ervan. In groep rijden en clubactiviteiten zijn een aangename, sociale
vrijetijdsbesteding.

Houd altijd een veilige afstand van andere bestuurders. Op basis van uw
eigen inschatting van snelheid, staat van het terrein, weer, mechanische
staat van uw voertuig en uw “vertrouwen in het beoordelingsvermogen”
van de mensen om u heen, kunt u het best oordelen over de aangewezen
veilige afstand. Net als andere voertuigen kan dit voertuig niet ogenblikke-
lijk stoppen. Voorzie een langere remafstand. \Wanneer u een passagier
meeneemt op een 2-UP-model, heeft dit een grote invioed op de besturing
van uw voertuig, de stabiliteit en de remafstand. Matig uw snelheid altijd
wanneer U een passagier meeneemt.

Informeer voor uw vertrek iemand over uw geplande bestemming en het
tijdstip waarop u vermoedelijk terugkeert.

Neem, afhankelijk van de afstand die u wilt afleggen, extra gereedschap,
drinkwater, voedsel en nooduitrusting mee. Vraag na waar u extra benzine
en olie kunt kopen. Wees voorbereid op de omstandigheden die u mogelijk
te wachten staan.

Eerstehulpkit Verstelbare steeksleutel
Gsm Mes

Antisliptape Zaklamp

Een touw Bril met donkere glazen
Reservelampjes Kaart van het traject
Bijgeleverde gereedschapstas Snack
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Milieu

Eén van de voordelen van dit voertuig is dat u zich op ongebaand terrein
kunt begeven tot ver buiten de bewoonde wereld. Doe dit echter altijd
met respect voor de natuur en de rechten van andere natuurliefhebbers.
Rijd niet door ecologisch kwetsbare gebieden. Rijd niet over bosaanplan-
tingen of jonge boompjes, hak geen bomen, verwijder geen omheiningen
en verniel de bodem niet door uw wielen te laten spinnen. “Wees behoed-
zaam”.

Dit voertuig kan OHV-branden veroorzaken als er zich vuil bij de uitlaat of
andere hete motoronderdelen ophoopt, wat kan gaan branden en in droog
gras kan vallen. Voorkom rijden in natte gebieden, door moerassen of in
lang gras, waar zich vuil kan afzetten. Als u in zulke gebieden rijdt, inspec-
teert u de motor en hete delen en verwijdert u het vuil.

Wilde dieren opjagen is wettelijk verboden in heel wat streken. Wild dat
door een motorvoertuig wordt opgejaagd, kan sterven van uitputting.
Komt u dieren tegen op uw weg, stop dan en observeer ze in stilte. U
houdt er zeker heel wat mooie herinneringen aan over.

Respecteer de regel “breng terug wat u meeneemt”. Laat geen afval
achter. Maak geen kampvuur tenzij u hiervoor toelating heeft en dan alleen
ver genoeg van droge plaatsen. De gevaren die u veroorzaakt op uw weg
kunnen anderen en uzelf schade berokkenen, zelfs op een later tijdstip.

Respecteer landbouwgronden. Vraag voor het betreden van privéterrein
altijd toestemming aan de eigenaar. Respecteer landbouwgewassen, vee
en eigendomsgrenzen. Komt u een gesloten hek tegen, sluit het dan op-
nieuw achter u.

Vervuil ten slotte geen waterlopen, meren of rivieren, voer geen aanpas-
singen aan de motor of het uitlaatsysteem uit en verwijder geen onderde-
len.

Ontwerpbeperkingen

Hoewel dit voertuig bijzonder robuust is voor zijn klasse blijft het per defi-
nitie een licht voertuig dat enkel mag worden gebruikt voor de zaken
waarvoor het is bedoeld.

Extra gewicht aan enig deel van dit voertuig verandert de stabiliteit en de
prestaties.

Gebruik off-road

Rijden op ongebaand terrein is per definitie gevaarlijk. Elk terrein dat niet
speciaal werd voorbereid om voertuigen te dragen houdt gevaren in omdat
men nooit op voorhand weet welke oneffenheden men tegenkomt, hoe
vast de ondergrond is en hoe steil de helling. Het terrein zelf is daarom
een permanente risicofactor, die elke persoon die op avontuur trekt moet
aanvaarden en incalculeren.

Een bestuurder die met zijn voertuig offroad gaat rijden moet met de
grootste zorg de veiligste weg kiezen en het terrein voor zich aandachtig
observeren. Laat dit voertuig in geen geval besturen door iemand die de
juiste rijtechnieken voor dit voertuig niet perfect beheerst en begeef u
nooit op zeer steil of verraderlijk terrein.
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Rijtechnieken

De informatie in deze handleiding is beperkt. Volg een erkende praktijkop-
leiding om uw kennis te verruimen en uw vaardigheden te verbeteren.

Zorgvuldigheid, voorzichtigheid, ervaring en rijvaardigheid zijn de beste
voorzorgen die u kunt nemen tegen de risico's van het rijden met dit
voertuig.

Respecteer en volg de signalisatie langs het pad. Ze is daar geplaatst om
u en anderen te helpen.

Bij het offroad rijden zijn vermogen en tractie belangrijker dan snelheid.
Rijd nooit sneller dan de zichtbaarheid toelaat en dan u nodig heeft om
een veilige route te kiezen.

Let constant op het terrein voor u, zodat u plotse veranderingen in de
hellingsgraad of hindernissen, zoals rotsblokken of stronken, tijdig opmerkt.
Zo voorkomt u dat uw voertuig zijn stabiliteit verliest en kantelt of over
de kop gaat.

Het is ook raadzaam na te gaan hoe het terrein er aan de andere kant van
de heuvel of glooiing uitziet. Al te vaak blijkt er een diepe afgrond te
wachten en is afdalen onmogelijk.

Bij de minste twijfel of het voertuig veilig over een hindernis of een bepaald
deel van het terrein raakt, kiest u beter een andere route.

Pas altijd de juiste rijtechnieken toe om te voorkomen dat het voertuig
kantelt op hellingen, ruig terrein en in bochten.

Lichaamspositie

Om uw voertuig goed onder controle te houden, dient u uw beide handen
aan het stuur te houden, waar u alle bedieningselementen binnen hand-
bereik heeft. Dit geldt ook voor uw voeten op de voetsteunen. Om het
gevaar op letsel aan benen of voeten tot een minimum te beperken, moet
u uw voeten altijd op de voetsteunen houden. Draai uw tenen niet naar
buiten en steek uw voeten niet uit in bochten, anders kunnen ze klappen
krijgen, aan obstakels op de weg blijven haken of met de wielen in contact
komen.

Hoewel dit voertuig is uitgerust met een ophanging, kan het rijden op zeer
"hobbelig” of uiterst ruig terrein u een onaangenaam gevoel geven of
zelfs rugletsels veroorzaken. Vaak moet u in gehurkte houding rijden.
Vertraag dan en vang de schokken gedeeltelijk op met gebogen benen.
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2-UP-modellen
Uw passagier moet altijd de handgrepen vasthouden en zijn voeten op
de voetsteunen plaatsen.

De passagier moet zijn bewegingen synchroniseren met de bewegingen
van de bestuurder.

Wegen oversteken

Om een weg over te steken moet de bestuurder die de leiding heeft af-
stappen en de andere bestuurders aanwijzingen geven om over te steken.
De laatste persoon die oversteekt helpt dan op zijn beurt de leider over
de weg. Rijd nooit op voetpaden. Dit is voorbehouden aan voetgangers.

Draaien

Oefen het draaien met lage snelheid voordat u het sneller probeert.
Houd beide handen op het stuur en beide voeten op de voetsteunen.
Houd een constante snelheid aan of versnel lichtjes in een bocht.
Om het risico op kantelen te beperken:

- Wees voorzichtig in bochten.

¢ Draai het stuur niet te ver of te snel naargelang uw snelheid en
omgeving. Pas uw stuurbewegingen ook aan naargelang uw snel-
heid en omgeving.

e \Vertraag voor u een bocht neemt. Vermijd hard remmen in een
bocht.

¢ Vermijd snel of hard optrekken in een bocht, zelfs als u uit stilstand
of aan een lage snelheid vertrekt.
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- Probeer nooit donuts, skids, slides, fishtails, sprongen of andere stunts.
Als het voertuig begint te slippen of te schuiven, stuur dan in de richting
waarin het voertuig slipt of schuift. U mag nooit bruusk remmen en
de wielen blokkeren.

- Vermijd verharde wegen. Dit voertuig is niet ontworpen om te rijden
op verharde wegen en loopt meer risico om te kantelen. Als u op ver-
harde wegen moet rijden, draai dan geleidelijk, rijd traag en vermijd
bruusk versnellen en remmen.

Vermijd bruuske stuurbewegingen, versnellen en remmen tijdens het
draaien.

A WAARSCHUWING

Probeer nooit te draaien met te hoge snelheid.

Als u toch begint te slippen of schuiven, kan het nuttig zijn het stuur te
draaien in de richting waarin u slipt tot u het voertuig opnieuw onder
controle krijgt. U mag nooit bruusk remmen en de wielen blokkeren.

A WAARSCHUWING

De banden van dit voertuig zijn niet geschikt om op verharde wegen
te rijden. Evenmin is het voertuig achteraan uitgerust met een diffe-
rentieel (de achterwielen draaien altijd even snel). Daarom kan het
voertuig op een verharde ondergrond moeilijker bestuurbaar en
controleerbaar zijn.

Remmen

Houd beide handen altijd op het stuur en beide voeten op de voetsteunen
wanneer u remt.

Oefen het remmen om vertrouwd te raken met hoe het voertuig reageert.
- Doe dit eerst aan een lage snelheid en verhoog de snelheid vervolgens.
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- Oefen het remmen in een rechte lijn met verschillende snelheden en
verschillende remkracht.

- Oefen het remmen in noodgevallen. U kunt optimaal remmen in een
rechte lijn, terwijl u een grote kracht uitoefent, zonder de wielen te
vergrendelen.

Denk eraan dat de remafstand afhangt van de snelheid en de lading van
het voertuig en het soort ondergrond. De staat van de banden en de
remmen speelt ook een belangrijke rol.

OPMERKING: Als u vooruit rijdt, verschuift het gewicht bij het remmen
naar de voorwielen. Om efficiénter te kunnen stoppen, verdeelt het rem-
systeem meer remkracht naar de voorwielen. Dit beinvloedt het rijgedrag
en de besturing van het voertuig wanneer u bruusk remt. Houd hier reke-
ning mee bij het remmen.

Achteruit rijden

Controleer bij het achteruit rijden of er geen mensen of hindernissen
achter het voertuig staan. Rijd traag en vermijd scherpe bochten.

Houd er bij 2-UP-modellen rekening mee dat de passagier uw zicht kan
belemmeren. Laat indien nodig de passagier afstappen.

We raden u aan op uw ATV te zitten bij rijden in achteruit. Sta zo weinig
mogelijk rechtop. Als uw gewicht naar voren verschuift en tegen de gas-
hendel komt, kunt u onverhoeds versnellen.

Hindernissen

Passeer hindernissen op uw weg voorzichtig. Daartoe behoren losse
rotsblokken, omgevallen bomen, gladde oppervlakken, omheiningen, palen,
wallen en laagtes. Vermijd ze zoveel mogelijk. Houd er rekening mee dat
sommige hindernissen te groot of gevaarlijk zijn om over te rijden en beter
ontweken worden. Kleine stenen of omgevallen bomen kunt u veilig
passeren, mits u ze in een hoek van 90° nadert. Ga op de voetsteunen
staan met uw knieén gebogen. Pas uw snelheid aan zonder vaart te ver-
liezen en geef niet “bruusk” gas. Houd het stuur (bestuurder) of de
handgrepen (passagier op 2-UP-modellen) stevig vast. Breng het lichaams-
gewicht naar achter (bestuurder en passagier 2-UP-modellen) en ga verder.
Probeer niet om de voorwielen van het voertuig van de grond te heffen.
Houd er rekening mee dat het voorwerp misschien glad is of kan verschui-
ven wanneer u erover rijdt.

De bestuurder van een 2-UP-model is verantwoordelijk voor de veiligheid
van zijn passagier. Laat hem in geval van twijfel afstappen voordat u de
hindernis neemt.
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Bergop rijden
1-UP-modellen

Houd hier rekening mee, voordat u een heuvel oprijdt. Het oprijden van
heuvels mag alleen door ervaren bestuurders worden geprobeerd. Begin
met flauwe hellingen. Rijd altijd recht heuvelop en verplaats uw lichaams-
gewicht naar voren, naar de top van de heuvel toe. Houd uw voeten op
de voetsteunen, zet de ATV in een lagere versnelling en versnel voordat
u gaat klimmen. Probeer een vaste snelheid aan te houden en geef niet
teveel gas om versnellen te voorkomen. Abrupte hellingen, variaties in
het terrein of het gaan met een wiel over een obstakel kan een grote in-
vloed op de stabiliteit hebben, omdat dit de voorkant van het voertuig
omhoog tilt, met het risico van omkantelen. Sommige heuvels zijn te stijl
om veilig te kunnen stoppen of te herstellen van een mislukte beklimpo-
ging. Probeer steile hellingen te vermijden. Als u niet voorzichtig bent,
kunt u omkantelen als u heuvelop gaat. Als de heuvel te steil is en u niet
boven geraakt of het voertuig achteruit rolt, rem dan voorzichtig zodat u
niet slipt. Stap af en keer het voertuig om in een “K"-beweging (terwijl u
naast het voertuig loopt aan de bergop-zijde en met één hand aan de rem).
Keer de achterkant van het voertuig dan langzaam naar de heuveltop toe
en rijd naar beneden. Loop en stap altijd af aan de hoger gelegen zijde
van de helling en blijf uit de buurt van het voertuig en de draaiende wielen.
Probeer het voertuig nooit tegen te houden als het begint te kantelen.
Blijf uit de buurt. Rijd niet met hoge snelheid over een heuveltop. Achter
de top kunnen er hindernissen of een steile afgrond liggen.

2-UP-modellen

De passagier moet zijn bewegingen synchroniseren met de bewegingen
van de bestuurder. De passagier moet steeds blijven zitten.

Vergeet niet dat de bestuurder verantwoordelijk is voor de veiligheid van
zijn passagier. Laat de passagier in geval van twijfel afstappen voordat u
bergop rijdt.

Houd hier rekening mee, voordat u een heuvel oprijdt. Het oprijden van
heuvels mag alleen door ervaren bestuurders worden geprobeerd. Begin
met flauwe hellingen. Rij altijd recht de heuvel op. De bestuurder en de
passagier moeten hun lichaamsgewicht naar voren verplaatsen, naar de
top van de heuvel toe. Houd uw voeten op de voetsteunen, zet de ATV
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in een lagere versnelling en versnel voordat u gaat klimmen. Probeer een
vaste snelheid aan te houden en geef niet teveel gas om versnellen te
voorkomen. Abrupte hellingen, variaties in het terrein of het gaan met een
wiel over een obstakel kan een grote invioed op de stabiliteit hebben,
omdat dit de voorkant van het voertuig omhoog tilt, met het risico van
omkantelen. Sommige heuvels zijn te stijl om veilig te kunnen stoppen
of te herstellen van een mislukte beklimpoging. Probeer steile hellingen
te vermijden. Als u niet voorzichtig bent, kunt u omkantelen als u heuvelop
gaat. Als de heuvel te steil is en u niet boven geraakt of het voertuig
achteruit rolt, rem dan voorzichtig zodat u niet slipt. Stap af, passagier
eerst, en keer het voertuig om in een “K"-beweging (terwijl u naast het
voertuig loopt aan de bergop-zijde en met één hand aan de rem). Keer de
achterkant van het voertuig dan langzaam naar de heuveltop toe en rijd
naar beneden. Loop en stap altijd af aan de hoger gelegen zijde van de
helling en blijf uit de buurt van het voertuig en de draaiende wielen. Probeer
het voertuig nooit tegen te houden als het begint te kantelen. Blijf uit de
buurt. Rijd niet met hoge snelheid over een heuveltop. Achter de top
kunnen er hindernissen of een steile afgrond liggen. De passagier mag
pas opstappen, wanneer het voertuig opnieuw op een veilige plaats staat.

VOOA1IXL

Handelingen tijdens rijden

Door zijn configuratie kan dit voertuig uitstekend klimmen, zo goed zelfs
dat het eerder zal kantelen dan zijn tractie te verliezen. Op het terrein
komt het bijvoorbeeld geregeld voor dat de top van een heuvel is geéro-
deerd tot een steile, scherpe piek. Het voertuig kan dergelijke helling
probleemloos aan, maar wanneer de voorkant van het voertuig zo ver
omhoog komt dat het evenwicht naar achter verschuift, kan het voertuig
kantelen.

Dat kan ook gebeuren als de neus van het voertuig door een hindernis op
de grond te ver omhoog komt. Kies in een dergelijke situatie een andere
route. Houd daarbij rekening met de risico's van dwars op een helling rij-
den. Zie DWARS OP EEN HELLING RIJDEN hieronder.
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Bergaf rijden
1-UP-modellen

Verplaats uw lichaamsgewicht naar achteren. Blijf zitten Rem geleidelijk
om niet te slippen. Laat u niet naar beneden “rollen” op uitsluitend de
motorcompressie of in neutraal.

Wanneer u vertraagt bij het afdalen van een gladde helling, kan het voertuig
gaan “schuiven”. Houd een constante snelheid aan en/of versnel iets om
het voertuig opnieuw onder controle te krijgen. Probeer steile hellingen
te vermijden. Als u niet voorzichtig bent, kunt u omkantelen als u heuvelaf
gaat.

2-UP-modellen

De bestuurder is verantwoordelijk voor de veiligheid van zijn passagier.
In geval van twijfel moet hij de passagier voordat hij doorrijdt.

Denk eraan: wanneer u met een passagier rijdt heeft dit een grote invioed
op de besturing van uw voertuig, de stabiliteit en de remafstand.

De passagier moet zijn bewegingen synchroniseren met de bewegingen
van de bestuurder. De passagier moet steeds blijven zitten.
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De bestuurder en passagier moeten hun gewicht naar achteren verplaat-
sen. Rem geleidelijk om niet te slippen. Laat u niet naar beneden “rollen”
op uitsluitend de motorcompressie of in neutraal. Probeer steile hellingen
te vermijden. Als u niet voorzichtig bent, kunt u omkantelen als u heuvelaf
gaat.

VOOATYL

Handelingen tijdens rijden

Dit voertuig kan steilere hellingen beklimmen dan het veilig kan afdalen.
Daarom dient u er zeker van te zijn dat er een veilige weg naar beneden
is, voordat u aan een beklimming begint.

Dwars op een helling rijden

Ditis één van de gevaarlijkste manieren van rijden, omdat het evenwicht
van het voertuig drastisch verandert. Vermijd dit zoveel mogelijk. Als het
toch niet anders kan, verplaats dan ALTIJD uw lichaamsgewicht naar de
top van de helling toe en houd u klaar om er aan deze zijde af te springen
mocht het voertuig beginnen kantelen.

Vermijd alle voorwerpen of inzinkingen die de overhelling van het voertuig
naar €én zijde nog versterken, om te voorkomen dat het voertuig kantelt.

A WAARSCHUWING

Probeer niet te stoppen of schade aan uw voertuig te voorkomen.

A WAARSCHUWING

Wees voorzichtig bij het laden en vervoeren van vloeibare reservoirs.
Deze kunnen de stabiliteit van het voertuig beinvloeden wanneer u
dwars op een helling rijdt, door bergafwaarts te trekken en het risico
op kantelen te verhogen.
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2-UP-modellen

De passagier moet zijn bewegingen synchroniseren met de bewegingen
van de bestuurder. De passagier moet steeds blijven zitten.

De bestuurder is verantwoordelijk voor de veiligheid van zijn passagier.
In geval van twijfel moet hij de passagier voordat hij doorrijdt.

Steile dalingen

Dit voertuig zal gewoonlijk “stoppen” wanneer de voor- of achterwielen
over een steile daling rijden. Als het om een steile, diepe afgrond gaat zal
het voertuig met zijn neus naar beneden duiken en kantelen.

De bestuurder van een 2-UP-model is verantwoordelijk voor de veiligheid
van zijn passagier. Laat de passagier in geval van twijfel afstappen voordat
u doorgaat.

A WAARSCHUWING

Vermijd steile dalingen. Keer om en kies een alternatieve route.

Water oversteken

Water kan groot gevaar inhouden. In te diep water kan het voertuig gaan
drijven en kantelen. Controleer de diepte van het water en de stroming
alvorens het water over te steken. Het water mag niet hoger dan de
voetsteunen komen. Let op voor gladde oppervlakken zoals keien, gras,
boomstronken enz. in het water en op de oevers. Dit kan tot tractieverlies
leiden. Rijd nooit met hoge snelheid in het water. Het water heeft een
remmende werking en u kunt van het voertuig op de grond worden ge-
slingerd.
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Natte remmen verminderen het remvermogen van uw voertuig. Laat de
remmen altijd drogen door ze meermaals te activeren wanneer het voertuig
uit water, modder of sneeuw komt. Voorzie een langere remafstand.

Nabij water is er vaak modder of moerasland. Let op voor onverwachte
gaten of inzinkingen. Kijk ook uit voor rotsblokken, stronken enz. die ge-
deeltelijk begroeid zijn.

Rijden op het ijs

Als u over bevroren water moet, controleer dan goed of het ijs dik genoeg
is om het totale gewicht van uzelf, uw passagier (2-UP-modellen), uw
voertuig en de lading te dragen. Kijk zeker uit voor open water. Dit wijst
erop dat het ijs niet overal even dik is.

De bestuurder van een 2-UP-model is verantwoordelijk voor de veiligheid
van de passagier. In geval van twijfel mag u zich niet op dit terrein begeven.

|Js maakt het voertuig ook moeilijker bestuurbaar. Vertraag en geef nooit
bruusk gas. Anders gaan de banden spinnen en kan het voertuig kantelen
en de passagier kan eruit vallen (2-UP modellen). Vermijd bruusk remmen.
Hierdoor kan uw voertuig oncontroleerbaar gaan slippen en kantelen of
kan uw passagier (2-UP-modellen) worden weggeslingerd. Rijd nooit in
smeltende sneeuw. Die kan de werking en besturing van het voertuig
immers blokkeren.

Rijden over besneeuwde opperviakken

Let bij de inspectie voor het vertrek speciaal op die plekken op het voertuig
waar sneeuw- en ijsafzettingen de zichtbaarheid van het achterlicht en de
reflectoren kunnen belemmeren, ventilatieopeningen kunnen verstoppen,
de radiator en ventilator kunnen blokkeren en de beweging van de bedie-
ningshendels, schakelaars en rempedaal kunnen bemoeilijken. Controleer
voor u de ATV start of besturing, gas, remmen en pedalen zonder enige
belemmering kunnen worden bediend.

Als een ATV over een besneeuwd pad rijdt hebben de wielen minder
tractie, waardoor het voertuig anders gaat reageren op de inputs van de
bestuurder. Op oppervliakken met minder grip reageert het voertuig minder
scherp en precies, wordt de remafstand langer en zit er geen snee op de
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versnelling. Vertraag en geef nooit bruusk gas. Daardoor kunnen de banden
beginnen tollen en kan het voertuig door oversturen gaan schuiven. Vermijd
bruusk remmen. Dat kan het voertuig doen schuiven over een rechte lijn.
Nogmaals, voorzichtig snelheid verminderen en uzelf voldoende tijd en
afstand laten in anticipatie op een manoeuvre, om zo de volledige controle
over het voertuig te kunnen herwinnen voordat het voertuig ongecontro-
leerd wegdraait, is de beste aanpak.

Als u met de ATV over een besneeuwd oppervlak rijdt, wordt door de
turbulentie achteraan het bewegende voertuig sneeuw opgeworpen die
met blootgestelde onderdelen, inclusief draaiende onderdelen zoals
remschijven, in contact kan komen of er zich kan ophopen of smelten.
Water, sneeuw of ijs kunnen een weerslag hebben op de reactietijd van
het remsysteem van uw ATV. Rem vaak, zelfs als dat niet nodig is om de
snelheid van uw voertuig te verlagen, zodat zich zo weinig mogelijk ijs of
sneeuw op de droge remblokken of -schijven kan vastzetten. Door dit te
doen in rijomstandigheden die weinig risico inhouden, test u uw grip op
het oppervlak en blijft u alert voor hoe het voertuig reageert op uw stuur-
impulsen. Houd rempedaal, voetsteunen, vloerplaten, rem- en gashendels
altijd sneeuw- en ijsvrij. Veeg regelmatig de sneeuw van de zitting, hand-
grepen, kop- en achterlichten en reflectoren.

De sneeuw kan rotsen, boomstronken of andere objecten verhullen of
kan zo diep liggen dat het voertuig onbruikbaar is omdat het vast zou ko-
men te zitten of helemaal geen tractie meer zou hebben in de sneeuwbrij.
Kijk ver voor u uit en wees altijd alert voor zichtbare hints die kunnen wijzen
op de aanwezigheid van zulke obstakels. Rijd er in geval van twijfel rond.
Vermijd rijden op bevroren waterpartijen als u nog niet hebt gecontroleerd
of het ijs voldoende sterk is om de ATV, de opzittenden en de lading veilig
te dragen. Vergeet niet dat een bepaalde ijsdikte wel kan volstaan om een
sneeuwscooter te dragen, maar niet voor een ATV van hetzelfde gewicht,
omdat het dragende contactoppervlak van de vier wielen kleiner is dan
dat van een sneeuwscooterrolband en ski's.

Draag voor een maximaal comfort en bescherming tegen bevriezing altijd
beschermende kledij en ATV-uitrusting die aangepast is aan de weersom-
standigheden waaraan u tijdens uw rit zult worden blootgesteld.

Maak er een goede gewoonte van op het einde van de rit alle sneeuw-
en ijsafzettingen van de carrosserie en alle bewegende onderdelen (rem-
men, onderdelen van het besturingssysteem, aandrijflijnen, bedienings-
elementen, radiatorventilator enz.) te verwijderen. Natte sneeuw zal im-
mers aanvriezen tot ijs zodra de motor is afgezet en zal moeilijker te ver-
wijderen zijn bij de volgende inspectie voor het vertrek.

In sneeuw rijden kan het remvermogen verlagen. Verminder op een veilige
manier uw rijsnelheid en voorzie een langere remafstand. Sneeuw kan
zich afzetten op de remonderdelen en op het remregelsysteem. Rem vaak
om te verhinderen dat ijs of sneeuw zich kunnen vastzetten.
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Rijden op zand

Rijden op zand, zandduinen of sneeuw is nog een unieke ervaring, waar-
voor u echter enkele elementaire voorzorgen moet nemen. In nat, diep
of fijn zand/sneeuw treedt er tractieverlies op en kan het voertuig gaan
schuiven, kantelen of vastlopen. Zoek in dit geval naar een vastere onder-
grond. Ook in deze situatie dient u te vertragen en uit te kijken voor
moeilijke rijomstandigheden. Rijdt u met een passagier (2-UP-modellen),
rijd dan nog trager.

Wanneer u in duingebied gaat rijden, is het raadzaam uw voertuig uit te
rusten met een hoog uitstekende vlag. Zo kunnen andere personen aan
de andere kant van de zandduin beter zien waar u zich bevindt. Rijd voor-
zichtig wanneer u voor u nog een veiligheidsvlag bespeurt. Omdat een
hoog uitstekende vlag kan plooien en terugveren tegen uw lichaam, mag
u ze niet gebruiken op plaatsen met lage takken of hindernissen. Wanneer
U een passagier meeneemt op een 2-UP-model, kan dit een weerslag
hebben op de besturing van uw voertuig en de stabiliteit.

Rijden op losse stenen

Rijden op losse stenen of kiezel lijkt sterk op rijden op ijs. Zij veranderen
de besturing van het voertuig, waardoor het kan slippen of kantelen,
vooral bij te hoge snelheden (dit kan ertoe leiden dat bestuurder en pas-
sagier worden weggeslingerd (2-UP-modellen).

Ook in deze situatie dient u te vertragen en uit te kijken voor moeilijke
rijomstandigheden. Rijdt u met een passagier (2-UP-modellen), rijd dan
nog trager.

Ook de remafstand kan toenemen. Vergeet niet dat er bij “bruusk gas
geven” of doorslippen losse stenen naar achteren kunnen vliegen en een
andere bestuurder kunnen raken. Doe dit nooit opzettelijk.

VEILIGHEIDSINFORMATIE 65




LADINGEN VERPLAATSEN EN WERKEN

Werken met uw voertuig

Uw voertuig kan u helpen bij een
aantal uiteenlopende LICHTE taken,
gaande van sneeuw ruimen tot
hout slepen of een last vervoeren.
Hiervoor is een waaier van acces-
soires te verkrijgen bij uw
erkende Can-Am dealer. Om ver-
wondingen te voorkomen moet u
de instructies en waarschuwingen
volgen die bij het accessoire zitten.
Respecteer altijd de maximale bela-
ding van het voertuig. Bij een te
zware belasting van het voertuig
kunnen de componenten overbe-
last raken en stukgaan. Vermijd te
veel inspanningen te leveren door
zware ladingen te heffen of te
trekken of het voertuig met de
hand te duwen.

Lading transporteren

A WAARSCHUWING

- Rij met 1-UP-modellen
NOOIT sneller dan 90 km/h
als de voertuigbelading
meer is dan 164 kg.

- Rij met 2-UP-modellen
NOOIT sneller dan 90 km/h
als de voertuigbelading
meer is dan 132 kg.

- Rij met 2-UP-modellen inclu-
sief passagier NOOIT sneller
dan 90 km/u.

Elke lading op het voertuig, inclu-
sief een passagier (2-UP-modellen)
en/of de bagagerekken zal de bestu-
ring, stabiliteit en remafstand van
het voertuig beinvioeden. Over-
schrijd nooit de maximale voertuig-
belading van het voertuig, inclusief
gewicht van bestuurder en passa-
gier, lading, accessoires en dissel-
gewicht. Zie de SPECIFICATIES.
Zorg er altijd voor dat de lading
goed vastzit, goed is verdeeld (1/3
van het laadgewicht vooraan en 2/3
van het laadgewicht achteraan) en
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de besturing van het voertuig niet
kan hinderen. Houd er rekening
mee dat de lading kan gaan schui-
ven of vallen en een ongeluk kan
veroorzaken. Vermijd ladingen die
er opzij uitsteken en aan struiken
of andere obstakels kunnen blijven
haken.




A WAARSCHUWING

De besturing en stabiliteit van
het voertuig en de remafstand
worden beinvloed door de la-
ding die u meeneemt. Een juiste
lading en gewichtsverdeling zijn
daarom erg belangrijk. Overlaad
het voertuig nooit en sleep of
transporteer nooit lading op een
onjuiste manier. Maak de lading
stevig vast en verdeel de last
gelijkmatig over de rekken voor
u gaat rijden. Matig uw snelheid
volgens de staat van het terrein
wanneer u lading vervoert of
een aanhangwagen trekt, en
vermijd heuvels en ruw terrein.
Houd rekening met meer af-
stand om te remmen, vooral op
hellingen en als u een passagier
vervoert (2-UP-modellen). Wees
voorzichtig om niet te beginnen
slippen of schuiven. Bevestig
de lading altijd zo laag mogelijk
op het rek/de rekken om het
zwaartepunt zo min mogelijk te
verhogen. Als u deze aanbeve-
lingen niet naleeft, kan dit het
rijgedrag van het voertuig ver-
anderen, wat tot ongelukken
kan leiden.

1. 1/3 van de laadruimte
2. 2/3 van de laadruimte

LADINGEN VERPLAATSEN EN WERKEN
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TABEL VAN DE MAXIMALE LADING

1-UP 235 k
TOTALE MODELLEN 5kg  |inclusief gewicht van de bestuurder, de
MAXIMUMBELADING [0 passagier, lasten, accessoires en
272 kg disselgewicht.
MODELLEN
LADING VOORAAN 45 kg Gelijkmatig verdeeld.
Gelijkmatig verdeeld.
LADING ACHTERAAN 90 kg Inclusief achterrek, handschoenvak
achteraan en disselbelasting

Het volgende is een voorbeeld van de juiste verdeling van de lading:

VOORBEELD VAN VERDELING VAN LADING
(VOERTUIG MET EEN MAXIMAAL TOEGESTANE BELASTING VAN 235 kg)

BESTUUR-
TOT';LEELXSIENR(;U'G' DEREN |LADING | ACCESSOIRES GDE'\?VSIEET
PASSAGIER
235 kg 100 kg 105 kg 10kg 20 kg

De laadrekken laden

LTI Overstijg bij laden
of ontlasten niet de gewichtsli-
miet van 90 kg voor de achterla-
ding en 45 kg voor de voorlading.

Plaats de lading zo laag mogelijk —
Een hogere lading kan het zwaarte-
punt van het voertuig omhoog
brengen, wat het minder stabiel
kan maken. Positioneer de lading
zo gelijkmatig mogelijk op het rek.

Maak de lading vast op het laadrek.
Maak de lading niet vast andere
onderdelen van het voertuig. Als
de lading niet correct is vastge-
maakt, kan deze verschuiven of van
het voertuig af vallen en hierbij
mogelijk bestuurder, passagier of
omstanders raken, of ze kan ver-
schuiven tijdens het rijden en de
gesturing van het voertuig beinvloe-
en.

Hoge objecten kunnen de zichtbaar-
heid beinvloeden voor de bestuur-
der en kunnen projectielen vormen
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bij een ongeval. Ladingen die aan
de zijkant uit het voertuig steken,
kunnen vast komen te zitten in
struiken, takken of andere obsta-
kels. Vermijd dat de lading de rem-
lichten bedekt en belemmert. Zorg
ervoor dat de lading niet uit het
laadrek steekt en dat de lading uw
zichtbaarheid of de besturing van
het voertuig niet hindert.

IVl Overschrijd de

laadcapaciteit van het laadrek
niet. Zie de SPECIFICATIES.

Vervoer op het bagagerek geen
benzinebidon(s) of gevaarlike
vloeistoffen.

Een lading trekken

(indien voorzien van
trekhaak)

Trek nooit een lading door deze aan
de bumper te bevestigen; hierdoor
kan het voertuig kantelen. Gebruik
enkel de trekhaak (indien geinstal-
leerd) om lasten te trekken.




Gebruik in geval van nood de
sleephaak om een vastgelopen
voertuig los te trekken. Zie SLEEP-
HAKEN in het gedeelte UITRUS-
TING.

Wanneer u lasten trekt met een
ketting of een kabel, zorg er dan
voor dat deze opgespannen is voor
u start en behoud deze spanning
tijdens het trekken.

Als u lasten trekt met een ketting
of een kabel, zorgt u ervoor dat u
progressief remt. De inertie van de
lading kan een botsing veroorzaken.

Respecteer de maximum trekcapa-
citeit wanneer u een lading trekt.
Zie EEN AANHANGWAGEN TREK-
KEN in dit onderdeel.

A WAARSCHUWING

Wanneer de kabel of de ketting
niet opgespannen is, kan deze
breken en terugschieten.

Wanneer u een ander voertuig
sleept, zorg er dan voor iemand het
gesleepte voertuig bestuurt. Deze
persoon moet remmen en sturen
om de controle over het voertuig
te behouden.

Matig uw snelheid en draai geleide-
lijk aan wanneer u lasten vervoert.
Vermijd hellingen en ruig terrein.
Probeer nooit op steile hellingen te
rijden. Voorzie meer afstand om te
remmen, vooral op hellingen en als
U een passagier vervoert (2-UP
modellen). Wees voorzichtig om
niet te beginnen slippen of schui-
ven.

Een aanhangwagen
trekken

(indien voorzien van
trekhaak)

(0)51713:101' (€] Om aanhangwa-
gens te trekken, moet op het

voertuig een door BRP goedge-

LADINGEN VERPLAATSEN EN WERKEN

keurde trekhaak worden gemon-
teerd.

Wanneer dit voertuig een aanhang-
wagen trekt, neemt het risico op
kantelen toe, vooral op een helling.
Als u een trailer aan uw voertuig
wilt hangen, moet u zeker nagaan
of de dissel op de trekhaak van het
voertuig past. Let erop dat de aan-
hangwagen horizontaal staat ten
opzichte van het voertuig. (Soms
moet de trekhaak van uw voertuig
van een speciaal verlengstuk wor-
den voorzien). Bevestig de trailer
met een veiligheidsketting of -kabel
aan het voertuig.

Verminder vaart en draai geleidelijk
als u een aanhangwagen trekt.
Vermijd hellingen en ruig terrein.
Probeer nooit op steile hellingen te
rijden. Voorzie meer afstand om te
remmen, vooral op hellingen en als
u een passagier vervoert (2-UP
modellen). Wees voorzichtig om
niet te beginnen slippen of schui-
ven.

De trailer verkeerd laden kan tot
controleverlies leiden.

Overschrijd niet het trekvermogen
en disselgewicht. Zie de SPECIFI-
CATIES.

Zorg ervoor dat er ten minste wat
gewicht op de dissel rust.

Zorg er steeds voor dat de lading
gelijkmatig verdeeld is en veilig is
vastgemaakt op de trailer. Een ge-
lijkmatig verdeelde trailer is makke-
lijker te besturen.
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Zet de schakelhendel altijd op L
(lage stand) voor het trekken van
een aanhangwagen —rijden in lage
stand helpt bij het trekken van de
toegenomen belasting op de ach-
terbanden.

Blokkeer de wielen van het voer-
tuig en de aanhangwagen wanneer
u stopt of parkeert, zodat ze niet
kunnen wegrollen.

Wees voorzichtig wanneer u een
geladen aanhangwagen loskoppelt;
de wagen of de lading kan op u of
anderen vallen.

Respecteer de maximale trekcapa-
citeit die op het label van de trek-
haak staat aangegeven, wanneer
u een aanhangwagen trekt.
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(CANADA/VS)

Loshangend Etiket

Dit voertuig wordt geleverd met een loshangend label aan het stuur en
labels die belangrijke veiligheidsinformatie bevatten.

ledereen die met dit voertuig rijdt, moet deze informatie lezen en begrijpen

voor het rijden.

() G

MODEL VOOR ALGEMEEN GEBRUIK

DEZE ATV IS VOOR
UITSLUITEND VOOR RECREATIEF
GEBERUIK OF VOOR NUTSDOELEINDEN

ALLEEN BESTUURDER - GEEN PASSAGIERS

NIET VOOR BESTUURDERS ONDER 16 JAAR

ER BESTAAN PRAKTIJKOPLEIDINGEN
OM HET RIJDEN MET EEN ATV ONDER
DE KNIE TE KRIJGEN.NEEM VOOR
MEER INFORMATIE CONTACT OP MET
UW DEALER.

INFORMEER BIlJ UW DEALER NAAR DE
GELDENDE NATIONALE EN LOKALE
VOORSCHRIFTEN VOOR ATV-GEBRUIK.

DIT ETIKET MAG NIET WORDEN VERWIJDERD VOOR DE VERKOOP.
704903310

A WAARSCHUWING -

Verkeerd gebruik van deze ATV kan tot ERNSTIGE of
DODELIJKE VERWONDINGEN leiden.

>

DRAAG ALTIJD EEN  RIJ NOOIT OP DE
GOEDGEKEURDE ~ OPENBARE WEG.

GEBRUIK DIT

PASSAGIERS ~ VOERTUIG NOOIT
MEE. NA DRUGS- OF

ALCOHOLGEBRUIK.

NEEM NOOIT
HELM EN
BESCHERMENDE
KLEDING.

Rij
* zonder goede ATV-opleiding of -instructies.

« sneller dan uw rijvaardigheid of de omstandigheden toelaten.
* op de openbare weg - u kunt botsen met een ander voertuig.

* met een jier - het
en stuurgedrag en verhogen het risico op controleverlies.

* Pas de juiste rijtechnieken toe om te voorkomen dat het
voertuig kantelt op hellingen, ruig terrein en in bochten.
* Vermijd verharde oppervlakken - wegverharding kan het

rijgedrag en de besturing negatief beinvioeden.

ZOEK EN LEES DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.
VOLG ALLE INSTRUCTIES & WAARSCHUWINGEN.

TYPISCH - 7-UP-MODELLEN
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0O G
MODEL VOOR ALGEMEEN GEBRUIK
DEZE ATV IS VOOR

UITSLUITEND VOOR RECREATIEF
GEBERUIK OF VOOR NUTSDOELEINDEN

NIET VOOR BESTUURDERS ONDER 16 JAAR

ER BESTAAN PRAKTIJKOPLEIDINGEN OM
HET RIJDEN MET EEN ATV ONDER
DE KNIE TE KRIJGEN.

VOOR INFORMATIE KUNT U CONTACT
OPNEMEN MET UW DEALER.
ZORG ERVOOR DAT U DE
VEILIGHEIDSVIDEO BEKIJKT.

INFORMEER BIJ UW DEALER NAAR DE
GELDENDE NATIONALE EN LOKALE
VOORSCHRIFTEN VOOR ATV-GEBRUIK.

AWAARSCHUWING

Verkeerd gebruik kan tot ERNSTIGE of
DODELIJKE VERWONDINGEN leiden

H @M

NEEM NOOIT GEBRUIK DIT

DRAAG ALTID EEN RIJ NOOIT OP

COERGEKEURDE DE OPENBARE MEER DAN 1 VOERTUIG NOOIT
BESHIERMENDE WEG. PASSAGIER MEE  NA DRUGS- OF
KLEDING, ALS ALCOHOLGEBRUIK.
BESTUURDER EN ALS
PASSAGIER.
Rij :
* zonder goede ATV-opleiding of -instructies.
 sneller dan uw rij digheid of de di toelaten.
* op de openbare weg - u kunt botsen met een ander voertuig.
* Met een tenzij de i | goed dis.
DE BESTUURDER MOET ZICH AAN HET VOLGENDE HOUDEN

* Pas de juiste rijtechnieken toe om te voorkomen dat het voertuig
kantelt op hellingen, ruig terrein en in bochten.

 Vermijd verharde oppervlakken - wegverharding kan het rijgedrag
en de besturing negatief beinvloeden.

* matig uw snelheid en wees extra ig als u een
vervoert - laat de ier af als de ligheden dit
vereisen.

* Zorg ervoor dat de passagier dit etiket en het veiligheidsetiket voor
de passagier leest en begrijpt.

ZOEK EN LEES DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.
VOLG ALLE INSTRUCTIES & WAARSCHUWINGEN.

Dit etiket mag niet worden verwijderd voor de verkoop. Dit etiket mag niet worden verwijderd voor de verkoop. 704903314

TYPISCH - 2-UP-MODELLEN

A WAARSCHUWING. Bij het bedienen, O
repareren en onderhouden van het voertuig
kunt u worden blootgesteld aan chemicalién,
waaronder uitlaatgas, koolmonoxide, ftalaten,
en lood, waarvan in de Staat Californié bekend
is dat ze kanker en aangeboren afwijkingen en
andere risico's m.b.t. de voortplanting veroor-
zaken.

Om de blootstelling te beperken dient u
inademing van uitlaatgas te vermijden, de
motor niet stationair te laten draaien draaien,
tenzij dat nodig is, uw auto in een goed
geventileerde ruimte te onderhouden en
handschoenen te dragen of uw handen tijdens
onderhoud van uw auto regelmatig te wassen.

Ga voor meer informatie naar ﬁ
www.P65Warnings.ca.gov/products/

passenger-vehicle
704906872

.
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BESCHRIJVING VOERTUIGMOTOR

XXXXX

EPA GECERTIFICEERD

NER (GENORMALISEERDE UITSTOOTWAARDE) =

OP EEN SCHAAL VAN 0 TOT 10, WAARBIJ 0 HET
BRP;

MEEST SCHOON IS
*MAG NIET VERWIJDERD WORDEN VOORDAT
VERKOOP HEEFT PLAATSGEVONDEN

704901107

TYPISCH




Veiligheidslabels op het
voertuig

Lees alle veiligheidslabels op uw
voertuig aandachtig door.

Deze labels zijn bevestigd op het
vaartuig voor de veiligheid van de
bestuurder, passagier (2-UP) en
omstanders.

De veiligheidslabels op uw voertuig
moeten als vaste onderdelen van
het voertuig worden beschouwd.
Als ze ontbreken of beschadigd
zijn, kunnen ze kosteloos worden
vervangen. Raadpleeg een erkende
Can-AM dealer.

OPMERKING: Als er verschillen
zijn tussen deze gids en het vaar-
tuig, hebben de veiligheidslabels
op de boot de overhand op de la-
bels in deze gids.

VEILIGHEIDSINFORMATIE
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AWAARSCHUWING

Verkeerd gebruik van deze ATV kan tot ERNSTIGE
of DODELIJKE VERWONDINGEN leiden

QO

DRMGALTWDEEN ~ RINOOTOP  NEEM NOOT RIJ NOOIT ONDER
EDGEKEURDEHELM DEPENBARE  PASSAGIERS INVLOED VAN
EN | BESCHERENDE MEE ALCOHOL OF
DRUGS

« zonder de juiste ATV-opleiding of -instructies.
sneller dan uw rijvaardigheid of de omstandigheden toelaten.
+ op de openbare weg - u kunt botsen met een ander voertuig.
+ met een passagier - passagiers beinvioeden het evenwicht en
stuurgedrag en verhogen het risico op controleverlies.

ALTIJ
* Pas de juiste rijtechnieken toe om te voorkomen dat het voertuig

It op hellingen, ruig terrein en in bochten.
rharde opperviakken - wegverharding kan het rijgedrag en

‘u esturing negatiel beinvioeden.

Lees de gebruikershandleiding en bekijk de veiligheidsvideo
aan de hand van de QR-codelink of ga naar de Can-Am
website voor het gebruik.

ZOEK EN LEES DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.
VOLG ALLE INSTRUCTIES EN
WAARSCHUWINGEN OP.

LABEL 7 - 7-UP MODELLEN

AWAARSCHUWING

Verkeerd gebruik van deze ATV kan tot ERNSTIGE
of DODELIJKE VERWONDINGEN leiden

SRAMGATUDEEN RUNOOI 0P OF GEBRUIK DIT
‘GOEDGEKEURDE HELM  OPEN VOERTUIG NOOIT NA

EN BESCHERMENDE Wee PASSAGIER e
LEDING,ALS ALCOHOLGEBRUK
BESTUURDER ENALS
PASSAGIER
i roor
- 2onder goede AT\
digheden tos
met een ander voer
iersstoel goed gemonteerd is.
DE BESTUURDER MOET ZicH ITKRTE] AAN HET VOLGENDE HOUDEN:
s de uiste ritechnieken toe om e voorkomen dat het voertuig kanteltop hellinge

perviakken ~ wegverharding kan het rjgecag en de besturing negatief beinvioeden.
extra voorzihtig als u een passagier vervoert - aat de passagier afstappen

veilgheidsetiket eest en begript

gebrikershandieiding en bekik de vel
van de OR-codeln of g nar de Can-Am website vor et gebruk

ZOEK EN LEES DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.
VOLG ALLE INSTRUCTIES EN
WAARSCHUWINGEN OP.

LABEL 7 - 2-UP MODELLEN

A WAARSCHUWING

TYPISCH

ONDER DE
16 JAAR

Personen jonger dan 16 die
met deze ATV rijden, lopen
een verhoogd risico op ERNSTIGE

of DODELIJKE VERWONDINGEN.

Rij 08B8IF met deze ATV als u
jonger dan 16 bent.

LABEL 2 - 7-UP MODELLEN
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (CANADANVS)

A WAARSCHUWING

[ |

* De ATV MOET stoppen alvorens te schakelen.
 Druk de voetrem ALTIJD in om uit
parkeren (P) en vrijloop (N) te schakelen.
704905695

Personen jonger dan
16 die met deze ATV rijden en hun
passagier, lopen een verhoogd risico op

ERNSTIGE of DODELIJKE VERWONDINGEN.
Rij MOGIT dit voertuig als u LABEL 3

jonger dan 16 bent.

70403087

A WAARSCHUWING

LABEL 2 - 2-UP MODELLEN
Rij SIS mee als

passagier.

Passagiers kunnen tot
controleverlies leiden en
ERNSTIGE of DODELIJ!
VERWONDINGEN
veroorzaken.

LABEL 4 - 7-UP MODELLEN

A\ WAARSCHUWING

VEILIGHEID VAN PASSAGIERS
Om het risico op ERNSTIGE of DODELIJKE
VERWONDINGEN te beperken

NEEM NOOIT ™ RIJ NOOIT
MEER DAN 1 ONDER
PASSAGIER INVLOED VAN
MEE DRUGS OF
ALCOHOL

Neem Q@@ een passagier mee die te klein is om zijn voeten
stevig op de voetsteunen te plaatsen en de handgrepen goed vast
te houden.

DE PASSAGIER MOET ZICH/AMIND AAN HET VOLGENDE HOUDEN:

+ Draag een goedgekeurde helm en beschermingsuitrusting.

+ houd u goed vast aan de handgrej en plaats uw voeten stevig op de
voetsteunen, terwijl u op de passagiersstoel zit.

« laat de bestuurder vertragen of stoppen als u zich ongemakkelijk voelt - stap af
en ga te voet als de omstandigheden dit vereisen.

704903093

LABEL 4 - 2-UP MODELLEN
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (CANADAVS)

AWAARSCHUWING

« Neem NOOIT een passagier mee op deze drager.
« MAXIMUMBELADING VOORAAN: 45 kg gelijkmatig verdeeld.

WAARSC H UWI N G © MAXIMUMBELADING ACHTERAAN: 90 kg gelijkmatig verdeeld.
(inclusief disselgewicht indien van toepassing.)

Door een verkeerde
belading van een trailer LABEL 6

kunt u de controle

verliezen, wat ernstig / \

letsel of de dood kan AA\WAARSCHUWING

veroorzaken.

» Maximale trekbelasting
(ongeremd of

NOOIT hier of aan het
bagagerek bevestigen om
lasten te trekken.

Hierdoor kan uw voertuig
kantelen.

Gebruik enkel de trekhaak of
hulphaak om lasten te
LEENN

traagheidsgeremd):
750 kg

» Maximale
disselbelasting

704902777

(ongeremd of
traagheidsgeremd): LABEL 7
75 kg

LABEL 5

A WAARSCHUWING

Door een verkeerde bandenspanning of overbelading kunt u de controle verliezen, wat ERNSTIG
LETSEL of de DOOD kan veroorzaken.

Houd [ElIEEEH de juiste bandenspanning aan voor de belasting van het voertuig.
Raadpleeg de tabel.

Pomp de band te weinig op, anders kan de band loskomen van de velg.
Overschrijd het laadvermogen van het voertuig van 235 kg [NIeIelli, LTD,

Rij sneller dan 90 km/u als de voertuigbelading meer is dan 164 kg,

BELADING VAN DE ATV en EEN AANHANGWAGEN SLEPEN

« De lading of aanhangwagen kan de stabiliteit en besturing

beinvioeden. De lading moet gelijkmatig worden verdeeld over
de bagagerekken.

« Als u een lading vervoert of een aanhangwagen sleept: ACHTERAAN 68,9 kPa
- matig uw snelheid.
- voorzie meer afstand om te stoppen.
- vermijd hellingen en ruig terrein.

VOORAAN 68,9 kPa

LABEL 8 - 7-UP MODELLEN

76 VEILIGHEIDSINFORMATIE




BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (CANADANVS)

A WAARSCHUWING

Door een verkeerde bandenspanning of overbelading kunt u de controle verliezen, wat ERNSTIG
LETSEL of de DOOD kan veroorzaken.

Houd [EISEEE de juiste bandenspanning aan voor de belasting van het voertuig. Raadpleeg de tabel.
Pomp de band te weinig op, anders kan de band loskomen van de velg.
Overschrijd de maximale voertuigbelading van 272 kg, inclusief gewicht van bestuurder,
lading, accessoires en disselgewicht.

ij sneller dan 90 km/u als de voertuigbelading meer is dan 132 kg
Rij sneller dan 90 km/u met een passagier

BELADING VAN DE ATV en EEN AANHANGWAGEN SLEPEN

« De lading of aanhangwagen kan de stabiliteit en besturing VOORAAN 68,9 kPa
beinvioeden. De lading moet gelijkmatig worden verdeeld over
de bagagerekken. ACHTERAAN 68,9 kPa
« Als u een lading vervoert of een aanhangwagen sleept:
- matig uw snelheid.
- voorzie meer afstand om te stoppen.
- vermijd hellingen en ruig terrein.

LABEL 8 - 2-UP MODELLEN

A WAARSCHUWING

Zorg er altijd voor dat u de passagiersstoel of het
handschoenenvakje goed hebt geinstalleerd voordat u gaat rijden.

EEN PASSAGIERSZITTING MONTEREN

« Zorg ervoor dat de vergrendelingshendel in de open stand staat door het naar de
voorkant van de zitting te trekken.

« Steek beide borgdelen van de stoel aan de voorkant met een naar voren gaande
beweging in de verankeringen van het voertuig.

« Draai naar beneden om de vergrendeling aan de achterkant toe te passen.

« Sluit de vergrendelingshendel door het naar de achterkant te drukken om de stoel
op zijn plaats te vergrendelen.

AWARNING

This vehicle is an all terrain vehicle and is not
intended for use on public roads.

AWAARSCHUWING

Dit voertuig is geschikt voor alle terreinen
en s niet bedoeld voor gebruik
op de openbare weg.

« Controleer of de stoel stevig op zijn plaats is vergrendeld voordat u er gebruik van
neemt.

HANDSCHOENVAK INSTALLEREN
* Open de deksel van het handschoenenvak en draai de hendel naar de

ontgrendelpositie.

en steek het erin.

LABEL 9 +Zet de vergrendeling van het handschoenvak in de
juiste stand voor de "LINQ"-opening van het voertuig
+ Draai de hendel in vergrendelstand.

« Sluit de afdekking en controleer of het handschoenvak
op zijn plek is vergrendeld.

RAADPLEEG DE GEBRUIKERSHANDLEIDING VOOR MEER INFORMATIE 704904358

A WAARSCHUWING

Deze ATV overtreft mogelijk het vermogen van alle andere

ATV's waarmee u al heeft gereden.

Deze ATV categorie S (sport) is een uiterst performant LABEL 72_ 2—UID—MODELLE/V, O/VDEHHET

voertuig dat uitsluitend voor offroad-gebruik is bestemd.

Deze ATV is bestemd voor sportief gebruik voor recreatie- of HA /VDSC‘HOE/V[/AK

competitiedoeleinden, door bestuurders met een gevorderde

rijvaardigheid en ruime ervaring.
==/| Conformiteitslabels

LABEL 70 Deze labels geven weer of het
voertuig conform is.

LABEL 77
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (CANADAVS)

TYPE MOTOR

LOODVRIJE BENZINE EN VOLDO
DE AMERIKAANSE EPA EMISSIE/ EVAP-REGELGEVING
VOOR ATV'S. GECERTIFICEERD VOOR VERKOOP IN ALLE 1
AMERIKAANSE STATEN BEHALVE CALIFORNIE

( INFORMATIE BETREFFENDE EMISSIECONTROLE A
DIT VOERTUIG IS GECERTIFICEERD VOOR GEBRUIK MET (:}
BRP] ETAANC ]

TYPE PERMEATIE

CERTIFICATIENORM (FEL)

VERPLAATSING MOTOR

REGELSYSTEEM VOOR
UITLAATGASSEN

ENGINE FAMILY

PERMEATION FAMILY

CERTIFICATION
STANDARD (FEL)

ENGINE DISPLACEMENT

EXHAUST EMISSION
CONTROL SYSTEM

EMISSION CONTROL INFORMATION
THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE AND
CONFORMS TO[_____]U.S. EPA EMISSION/ EVAP REGULATIONS FOR ATV.
CERTIFIED FOR SALE IN ALL U.S. STATES EXCEPT CALIFORNIA.
ZIE EIDING VOOR
'SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SCHEDULE
i BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. 704906388 /

TYPISCH - ONDER DE STOEL, BEHALVE
BlJ MODELLEN VOOR CALIFORNIE

RENSEIGNEMENTS SUR LE DISPOSITIF ANTIPOLLUTION'
| CE VEHICULE EST CERTIFIE POUR FONCTIONNER A LESSENCE SANS (?;
=Tl PLOMB ET IL EST CONFORME AUXNORMES[____|DE LEPAET DE LA
CALIFORNIE AU NIVEAU DES REGLEMENTATIONS DE LECHAPPEMENT ET
DE LEVARORATION POUR LES VTT. 121

FAMILLE DE MOTEUR TYPE MOTOR
FAMILLE DE PERMEATION TYPE PERMEATIE
LIMITE DES EMISSIONS CERTIFICATIENORM
DE LAFAMILLE (FEL)
CYLINDREE VERPLAATSING MOTOR
[SYSTEME DE CONTROLE REGELSYSTEEM VOOR
DES EMISSIONS UITLAATGASSEN

INFORMATIE BETREFFENDE EMISSIECONTROLE
DIT VOERTUIG IS GECERTIFICEERD VOOR GEBRUIK MET LOODVRIJE BENZINE EN
VOLDOET AAN DE AMERIKAANSE EPA & CALIFORNIA EMISSION /
EVAP-REGELGEVING VOORATV'S. ]
VOIR LE PROGRAMME D’ENTRETIEN DANS LE GUIDE DU CONDUCTEUR
2IE OR

i\ BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. 704904648

TYPISCH - ONDER DE STOEL, MODELLEN
VOOR CALIFORNIE

Bombardier Produits Récréatifs inc.
certifie que ce VTT est conforme a la
norme ANSI / SVIA-1-2017 Standard.

Bombarider Recreational Products Inc.
ertificeert dat deze ATV conform
is aan de norm ANSI / SVIA-1-2017.

ACHTERSPATBORD

Technische informatiela-
bels

ONDERHOUD VAN DE LUCHTFILTER

HET ONDERHOUD MOET WORDEN UITGEVOERD ALS VOORGESCHRE-
VEN IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING. DE LUCHTFILTER VERGT
FREQUENTER ONDERHOUD IN ZWAARDERE (STOFFIGE)
OMSTANDIGHEDEN.

ENTRETIEN DU FILTRE A AIR

LENTRETIEN DOIT ETRE EFFECTUE TEL QUE SPECIFIE DANS LE GUIDE DU
CONDUCTEUR. ENTRETENIR LE FILTRE A AIR PLUS SOUVENT DANS DES
CONDITIONS PLUS EXTREMES (MILIEUX POUSSIEREUX).

ONDER STOEL
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE
LANDEN BEHALVE CANADA/VERENIGDE
STATEN)

Loshangend Etiket

Dit voertuig wordt geleverd met een loshangend label aan het stuur en
labels die belangrijke veiligheidsinformatie bevatten.

ledereen die met dit voertuig rijdt, moet deze informatie lezen en begrijpen
voor het rijden.

A WAARSCHUWING

- Zoek en lees de gebruikershandleiding. Verkeerd gebruik van
deze ATV kan tot ERNSTIGE of DODELIJKE VERWONDINGEN
leiden. Volg alle aanwijzingen en waarschuwingen op.

- Draag altijd gehoorbescherming.

- Draag altijd een goedgekeurde helm en beschermingsuitrusting.

- Nooit op openbare wegen gebruiken.

- Vervoer nooit passagiers op 1-upmodellen en vervoer NOOIT
meer dan één passagier op de 2-upmodellen.

- Rijd nooit onder invloed van alcohol of drugs.

G

MODEL VOOR ALGEMEEN
GEBRUIK

DEZE ATV DIENT VOOR RECREATIEF
GEBRUIK OF VOOR
NUTSDOELEINDEN

ALLEEN BESTUURDER - GEEN PASSAGIERS

NIET VOOR BESTUURDERS ONDER 16 JAAR

ER BESTAAN PRAKTIJKOPLEIDINGEN OM HET
RIJDEN MET EEN ATV ONDER DE KNIETE
KRIJGEN.NEEM VOOR MEER INFORMATIE

CONTACT OP MET UW DEALER.

INFORMEER BIlJ UW DEALER NAAR DE
GELDENDE NATIONALE EN LOKALE
VOORSCHRIFTEN VOOR ATV-GEBRUIK.

DIT ETIKET MAG NIET WORDEN VERWIJDERD VOOR DE
VERKOOP. 704903930

TYPISCH - 7-UP-MODELLEN
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

DEZE ATV IS VOOR UITSLUITEND
VOOR RECREATIEF GEBERUIK
OF VOOR NUTSDOELEINDEN

NIET VOOR BESTUURDERS

ONDER 16 JAAR %
ER BESTAAN PRAKTIJKOPLEIDINGEN @Q
OM HET RIJDEN MET EEN ATV ONDER

DE KNIE TE KRIJGEN.

VOOR INFORMATIE KUNT U CONTACT
OPNEMEN MET UW DEALER.
ZORG ERVOOR DAT U DE
VEILIGHEIDSVIDEO BEKIJKT.

(1)

INFORMEER BIJ UW DEALER NAAR DE
GELDENDE NATIONALE EN LOKALE
VOORSCHRIFTEN VOOR ATV-GEBRUIK.

DIT ETIKET MAG NIET WORDEN VERWIJDERD

VOOR DE VERKOOP. 704903946

TYPISCH - 2-UP-MODELLEN

-
BESCHRIJVING VOERTUIGMOTOR

XXXXX

EPA GECERTIFICEERD

NER (GENORMALISEERDE UITSTOOTWAARDE) =

‘OP EEN SCHAAL VAN 0 TOT 10, WAARBIJ 0 HET

MEEST SCHOON IS '
BRP;

*MAG NIET VERWIJDERD WORDEN VOORDAT
VERKOOP HEEFT PLAATSGEVONDEN

704901107

TYPISCH: VAN TOEFPASSING INDIEN
GELIJKWAARDIG AAN EEN MODEL DAT
VOLGENS EPA-NORMEN VAN DE VS IS
GECERTIFICEERD
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

Veiligheidslabels op het
voertuig

Lees alle veiligheidslabels op uw
voertuig aandachtig door.

Deze labels zijn bevestigd op het
vaartuig voor de veiligheid van de
bestuurder, passagier (2-UP) en
omstanders.

De veiligheidslabels op uw voertuig
moeten als vaste onderdelen van

het voertuig worden beschouwd.

Als ze ontbreken of beschadigd
zijn, kunnen ze kosteloos worden
vervangen. Raadpleeg een erkende
Can-AM dealer.

OPMERKING: Als er verschillen
zijn tussen deze gids en het vaar-
tuig, hebben de veiligheidslabels
op de boot de overhand op de la-
bels in deze gids.
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

Label 1

A WAARSCHUWING

- Zoek en lees de gebruikers-
handleiding. Verkeerd ge-
bruik van deze ATV kan tot
ERNSTIGE of DODELIJKE
VERWONDINGEN leiden.
Volg alle aanwijzingen en
waarschuwingen op.

- Draag altijd gehoorbescher-
ming.

- Draag altijd een goedgekeur-
de helm en beschermingsuit-
rusting.

- Nooit op openbare wegen
gebruiken.

- Vervoer nooit een passagier
op 1-upmodellen en vervoer
NOOIT meer dan één passa-
gier op de 2-upmodellen.

- Rijd nooit onderinvioed van
alcohol of drugs.

Veiligheidsvideo
A &
https://can-am.

brp.com/off-road/

safety
@ 7

704907251 )

TYPISCH

82

can-am.brp.com

@/oﬁ road/safety

704907255

A
VE\|IghEIdSVIdED
https //
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

Label 2

Label 4

A WAARSCHUWING A WAARSCHUWING

Als u jonger bent dan 16 jaar,
dan brengt het rijden op deze
ATV een verhoogd risico met
zich mee op ERNSTIG LETSEL
of de DOOD voor de bestuurder
en voor de bestuurder en passa-
gier op 2-upmodellen. Rijd
NOOIT met deze ATV als u jon-
ger dan 16 bent.

A

704903964

- Zoek en lees de gebruikers-
handleiding.

- Vervoer NOOIT een passa-
gier op 1-upmodellen en
vervoer NOOIT meer dan
één passagier op de 2-upmo-
dellen.

- Passagiers op 2-upmodellen
moeten altijd een goedge-
keurde helm en een bescher-
mende uitrusting dragen.

- Passagiers op 2-upmodellen
mogen NOOIT rijden na
drugs- of alcoholgebruik.

LABFL 2
Label 3

[ ]

[- De ATV MOET stoppen alvorens te schakelenJ

 Druk de voetrem ALTIJD in om uit
parkeren (P) en vrijloop (N) te schakelen.

704905695

/N\
O

704903968

LABEL 4 - 7-UP MODELLEN

LABEL 3

. 704903737

LABEL 4 - 2-UP MODELLEN
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

Label 5

A WAARSCHUWING

- Neem NOOIT een passagier mee op deze drager.
- MAXIMUMBELADING VOORAAN: 45 kg gelijkmatig verdeeld.

- MAXIMUMBELADING ACHTERAAN: 90 kg gelijkmatig verdeeld
(inclusief disselgewicht indien van toepassing).

@"'@‘9‘”‘9
AN 5™

704903960

LABFL 5
Label 6

A WAARSCHUWING

Maak NIETS hier of aan het ba-
gagerek vast om iets te trekken.
Hierdoor kan uw voertuig kante-
len. Gebruik enkel de trekhaak
of hulphaak om lasten te trek-

ken.
‘@ C N
a—?p@o—
\\ 704903955 y
LABEL 6
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

Label 7

A WAARSCHUWING

Zoek en lees de gebruikershandleiding. Door een verkeerde
bandenspanning of overbelading kunt u de controle verliezen,
wat ERNSTIG LETSEL of de DOOD kan veroorzaken.

Houd ALTIJD de weergegeven, juiste bandenspanning aan.
Overschrijd op 1-upmodellen NOOIT de maximale voertuigbela-
ding van 235 kg, inclusief gewicht van bestuurder, lading, acces-
soires en disselgewicht.

Overschrijd op 2-upmodellen NOOIT de maximale voertuigbela-
ding van 272 kg, inclusief gewicht van bestuurder, lading, acces-
soires en disselgewicht.

Trek een lading ALTIJD met een trek- of sleephaak.

Trek NOOIT meer dan het maximale trekgewicht van 750 kg.

Ga NOOIT boven het maximale disselgewicht van 75 kg.

Rij met 1-up-modellen NOOIT sneller dan 90 km/h als de voertuig-

belading meer is dan 164 kg.

Rij met 2-up-modellen NOOIT sneller dan 90 km/h als de voertuig-

belading meer is dan 132 kg.

Eij /met 2-up-modellen inclusief passagier NOOIT sneller dan 90
m/u.

68,9 kP 68,9 kP
kPa 2 2

.

HE+G | M. -

> 164 kg
J

LABEL 7 - 7-UP MODELLEN
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

N—
E+16- D -)-5¥%

T+

>132 kg

Vod
o~
o_. 750 kg
Vod
—v_
o_l 75kg

LABEL 7 - 2-UP MODELLEN
Label 8

Z

WARNING: GET FAMILIAR WITH THIS VEHICLE,
INEXPERIENCED RIDERS MAY OVERLOOK RISKS.

ADVARSEL: LR KBRET@JET GRUNDIGT AT
(DA KENDE UERFARNE FORERE KAN LET OVERSE

WAARSCHUWING MAAK UZELF VERTROUWD
MET DIT VOERTUIG. ONERVAREN BESTUURDERS
KUNNEN DE RISICO'S OVER HET HOOFD ZIEN.
AVERTISSEMENT : FAMILIARISEZ-VOUS AVEC
@ CE VEHICULE. LES UTILISATEURS INEXPERIMENTES
POURRAIENT SOUS ESTIMER LES RISQUES.
VAROITUS : TUTUSTU HUOLELLISESTI TAMAN
AJONEUVON KAYTTOON. KOKEMATTOMAT

KULJE'I'I'AJAT SAA'I'I'AVAT ALIARVIOIDA
VAARATILANT

@ ADVERTENCIA TOMESE EL TIEMPO INECESARIO

A LA OMISION DE RIESGOS IMPORTANTES.

WARNUNG: MACHEN SIE SICH MIT DIESEM
(DE) FAHRZEUGVERTRAUT UN
FAHRER KONNEN RISIKEN OBERSEHEN,

I'IPOEIAOI'IOIHZH E_OIKEIQGEITE ME AYTO
TO OXHMA. Ol XI > XOPIZ EMIEIPIA
MIOPEI NA I'IAPABAE‘POYN TYXON
KINAYNOYZ.

AVVERTENZA: ACQUISIRE FAMILIARITA CON
@Q STOVEICOLO.
POTREBBERG SOTTOVALUTARE | RISCHI,

ADVERTENCIA FAMILIARIZE-SE COM ESTE
VE[C OTOS INEXPERIENTES PODEM
SUBESTIMAR OS RISCOS.
VARNING: BEKANTA DIG VAL MED DETTA
FORDON. OERFARNA FORARE KAN FORBISE
RISKERNA.

PARA FAMILIARIZARSE CON
NCIA PUEDE DAR LUGAR

2/
704905720

ALTA DE EXPERIE
LABEL &

86
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BELANGRIJKE LABELS OP HET PRODUCT (ALLE LANDEN BEHALVE CANADANVERENIGDE STATEN)

Label 9 Conformiteitslabels

Deze labels geven weer of het
voertuig conform is.

POWER
PUISSANCE kw
WET WEIGHT
'POIDS EN ETAT kg
EN ‘I 5997 DE MARCHE

LAEEL 9 Representative: BRP Europe N.V,, Skaldenstraat 125, Ghent, Belgium, 9042.

Label 10
( INFORMATIE BETREFFENDE EMISSIECONTROLE A

A WAARSCHUWING
DIT VOERTUIG IS GECERTIFICEERD VOOR GEBRUIK MET i}

Niet openen indien heet. = e
'VOORATV'S. GECERTIFICEERD VOOR VERKOOP IN ALLE l 2 1
AMERIKAANSE STATEN BEHALVE CALIFORNIE

TYPE MOTOR ENGINE FAMILY

~
I3
]
<
S
3
3
S
R

ONDER STOEL

TYPE PERMEATIE PERMEATION FAMILY

CERTIFICATIENORM (FEL) gTEm\DFA%T(I?gU

VERPLAATSING MOTOR ENGINE DISPLACEMENT

REGELSYSTEEM VOOR EXHAUST EMISSION
UITLAATGASSEN CONTROL SYSTEM

EMISSION CONTROL INFORMATION
THIS VEHICLE IS CERTIFIED TO OPERATE ON UNLEADED GASOLINE AND
CONFORMS TO[____]U.S. EPA EMISSION/EVAP REGULATIONS FOR ATV.
CERTIFIED FOR SALE INALL U.S. STATES EXCEPT CALIFORNIA.
ZE EIDING VOOR
SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SCHEDULE
_ BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. 704906388 /

704903688 TYPISCH: ONDER STOEL - VAN TOEPAS-

SING INDIEN GELIJKWAARDIG AAN EEN

LABEL 70 MODEL DAT VOLGENS EPA-NORMEN
VAN DE VS IS GECERTIFICEERD

Label 11

Zorg er altijd voor dat u de iersstoel of het
goed heeft geinstalleerd voordat u gaat rijden.

EEN PASSAGIERSZITTING MONTEREN

.Zorg ervoor dat de vergrendelingshendel in de open stand staat //V DE BUURT VA/V DE DOP VA/V DE
door het naar de voorkant van de zitting te trekken.

.Steek beide borgdelen van de stoel aan de voorkant met een BHANDSTOFTAN/(

naar voren gaande beweging in de verankeringen van het voertuig.

.Draai naar beneden om de vergrendeling aan de achterkant toe te passen.

Sluit de vergrendelingshendel door het naar de achterkant te Tech nische informatiela—

drukken om de stoel op zijn plaats te vergrendelen.

.Controleer of de stoel stevig op zijn plaats is vergrendeld voordat u

or gebruik van neemt. bels

HANDSCHOENVAK INSTALLEREN

* Open de deksel van het handschoenenvak en draai de
hendel naar de ontgrendelpositie.

* Zet de vergrendeling van het handschoenvak in de ONDERHOUD VAN DE LUCHTFILTER
luiste stand voor de "LING"-opening van het voertuig HET ONDERHOUD MOET WORDEN UITGEVOERD ALS VOORGESCHRE-
« Draai de hendel in vergrendelstand. VEN IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING. DE LUCHTFILTER VERGT
* Sluit de afdekking en controleer of het handschoenvak! FREQUENTER ONDERHOUD IN ZWAARDERE (STOFFIGE)
zijn plek is ver
AR DR CEE e B CEERUIKERSHANDLEIDING VOOR OMSTANDIGHEDEN.
kMEER INFORMATIE 704904442 ) ENTRETIEN DU FILTRE A AIR

LENTRETIEN DOIT ETRE EFFECTUE TEL QUE SPECIFIE DANS LE GUIDE DU
CONDUCTEUR. ENTRETENIR LE FILTRE A AIR PLUS SOUVENT DANS DES

CONDITIONS PLUS EXTREMES (MILIEUX POUSSIEREUX).

LABEL 77 - ONDER HET HANDSCHOE-
NENVAK ONDER STOEL
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BEDIENINGSELEMENTEN

Alle modellen behalve de X xc

90




1) Gashendel

De gashendel bevindt zich rechts
aan het stuur.

De gashendel regelt het motortoe-
rental.

Druk op de gashendel met uw
rechterduim om de snelheid van
het voertuig te verhogen of te be-
houden.

Laat de gashendel los om het
voertuig te vertragen.

BEDIENINGSELEMENTEN

Het remeffect is evenredig met de
kracht die op de hendel wordt uit-
geoefend.

Modellen X xc

De remhendel links bevindt zich
links aan het stuur.

TYPISCH

1. Gashendel
2. Om te versnellen
3. Om te vertragen

2) Remhendel links
Alle modellen behalve de X xc

De remhendel bevindt zich links
aan het stuur.

1. Remhendel

De remhendel dient om het voer-
tuig te vertragen of te stoppen.

Wanneer de remhendel wordt inge-
drukt, worden de voor- en achter-
remmen geactiveerd.

TYPISCH
1. Remhendel
2. Om te remmen

De remhendel links dient om het
voertuig te vertragen of te stoppen.

Wanneer de remhendel wordt inge-
drukt, worden de achterremmen
geactiveerd.

Het remeffect is evenredig met de
kracht die op de hendel wordt uit-
geoefend.

91




BEDIENINGSELEMENTEN

3) Remhendel rechts
Modellen X xc

De remhendel rechts bevindt zich
rechts aan het stuur.

De parkeerrem dient om de rem-
men van alle wielen ingeschakeld
te houden, zodat het voertuig niet
kan bewegen wanneer het gepar-
keerd staat.

A WAARSCHUWING

Schakel de parkeerrem altijd in
en zet de schakelhendel in de
stand PARKEREN wanneer u
niet met uw voertuig rijdt.

Ga te werk als afgebeeld om de
parkeerrem in te schakelen:

TYPISCH
1. Remhendel
2. Om te remmen

De remhendel rechts dient om het
voertuig te vertragen of te stoppen.

Wanneer op de remhendel wordt
gedrukt, worden de voorremmen
geactiveerd.

Wanneer hij wordt losgelaten moet
de hendel automatisch terugkeren
naar zijn oorspronkelijke stand.

Het remeffect is evenredig met de
kracht die op de hendel wordt uit-
geoefend.

4) Parkeerremhendel

Alle modellen behalve de X xc

De parkeerremhendel bevindt zich
links aan het stuur.

1. Remhendel
2. Parkeerremhendel
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Stap 1: Activeer de remmen
Stap 2: Veergrendel remmen

OPMERKING: De hendel van de
parkeerrem kan in verschillende
standen worden gezet.

Controleer of het
voertuig veilig ter plaatse blijft
wanneer de parkeerrem is geacti-
veerd.

Knijp de remhendel in om de par-
keerrem te ontgrendelen. Het zal
terugkeren in de ruststand.

A WAARSCHUWING

Zet de parkeerrem af voordat u
met uw voertuig gaat rijden. Als
de parkeerrem INGESCHAKELD
is tijdens het rijden, kan dit lei-
den tot beschadiging van het
remsysteem, een afname van
het remvermogen en/of brand.




Modellen X xc

De parkeerremhendel bevindt zich
links aan het stuur.

De parkeerrem dient om de rem-
men van de achterwielen in te
schakelen, zodat het voertuig niet
kan bewegen wanneer het gepar-
keerd staat.

A WAARSCHUWING

Schakel de parkeerrem altijd in
en zet de schakelhendel in de
stand PARKEREN wanneer u
niet met uw voertuig rijdt.

Ga te werk als afgebeeld om de
parkeerrem in te schakelen:

BEDIENINGSELEMENTEN

A WAARSCHUWING

Zet de parkeerrem af voordat u
met uw voertuig gaat rijden. Als
de parkeerrem INGESCHAKELD
is tijdens het rijden, kan dit lei-
den tot beschadiging van het
remsysteem, een afname van
het remvermogen en/of brand.

5) Rempedaal

Het rempedaal bevindt zich rechts
van de voetsteun.

TYPISCH
Stap 1: Activeer de remmen
Stap 2: Vergrendel remmen

OPMERKING: De hendel van de
parkeerrem kan in verschillende
standen worden gezet.

A WAARSCHUWING

Controleer of het voertuig veilig
ter plaatse blijft wanneer de
parkeerrem is geactiveerd.

Knijp de remhendel in om de par-
keerrem te ontgrendelen. Het zal
terugkeren in de ruststand.

1. Rempedaal

Wanneer het rempedaal wordt in-
gedrukt, wordt de achterrem geac-
tiveerd.

Wanneer deze wordt losgelaten
moet het rempedaal automatisch
terugkeren naar zijn oorspronkelijke
stand.

Het remeffect is evenredig met de
kracht die op de hendel wordt uit-
geoefend.

OPMERKING: Als de 4WD is inge-
schakeld, zal de rem via de aandrijf-
trein ook inwerken op de voorwie-
len.

Als het remsysteem het zou laten

afweten, kan de achterrem worden
gebruikt met het rempedaal.

6) Schakelhendel

De schakelhendel zit aan de rech-
terkant van het voertuig naast de
stuurkolom.
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BEDIENINGSELEMENTEN

LOCATIE SCHAKELHENDEL

De schakelhendel wordt gebruikt
om van versnelling te veranderen.

De schakelhendel heeft b standen:

STANDEN SCHAKELHENDEL

STAND VERSNELLING
P Parkeren
R Achteruit
N Neutraal
H Hoog toerental (vooruit)
L Laag toerental (vooruit)

P: Parkeren

In de parkeerstand wordt de ver-
snellingsbak vergrendeld om te
helpen voorkomen dat het voertuig
beweegt.

A WAARSCHUWING

Gebruik de PARKEER-stand (P)
altijd wanneer het voertuig niet
in gebruik is. Als de schakelhen-
del niet in de P (PARKEER-
stand) staat, kan het voertuig
bewegen.

R: Achteruit

In de stand achteruit kan het voer-
tuig achteruit rijden.
OPMERKING: In achteruit is het
toerental van de motor beperkt,
waardoor dus ook de snelheid van
het voertuig in achteruit beperkt is.

A WAARSCHUWING

Als u in achteruit een helling
afrijdt, kunt u de ingestelde
snelheidslimiet in achteruit toch
overschrijden door de zwaarte-
kracht.

SCHAKELPATROON

Het voertuig moet gestopt worden
en de remmen moeten ingescha-
keld worden voor u een versnelling
kiest.

(0)41%/3:1,0)'[€] Deze versnellings-
bak is niet ontworpen om te
schakelen tijdens het rijden.
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Neutraal

De neutrale stand schakelt de ver-
snellingsbak uit.

A WAARSCHUWING

Gebruik de PARKEER-stand (P)
altijd wanneer het voertuig niet
in gebruik is. Als de schakelhen-
delin N (NEUTRAAL) staat, kan
het voertuig bewegen.

Hoog toerental (Vooruit)

In deze stand wordt het overbren-
gingsmechanisme in een hoge
versnelling geschakeld. Dit is het
toerentalbereik voor normaal rijden.




In deze stand kan het voertuig zijn
maximumsnelheid bereiken.

Laag toerental (Vooruit)

In deze stand wordt het overbren-
gingsmechanisme in een lage ver-
snelling geschakeld. In deze stand
kan het voertuig traag rijden met
een maximaal koppel op de wielen.

(0)21713:11'[€] Gebruik het lage
toerental om een trailer te trek-

ken, zware ladingen te dragen,
over hindernissen te rijden of een
helling op of af te rijden.

7) RF D.E.S.S-sleutel

De RF D.E.S.S.-sleutel moet stevig
in het D.E.S.S.-contact worden ge-
daan voordat u de motor start

Het D.E.S.S.-contact bevindt zich
links op het centrale paneel onder
het stuur.

D.E.S.S.-CONTACT

Digitally Encoded Security
System (D.E.S.S.)

De D.E.S.S.-sleutel is voorzien van
een elektronisch circuit dat een
uniek elektronisch serienummer
bevat.

Het D.E.S.S.-systeem leest de
sleutelcode en laat het starten van
de motor toe voor sleutels die het
herkent.

D.E.S.S. Flexibiliteit

De D.E.S.S van uw voertuig kan
door uw erkende Can-Am-dealer

BEDIENINGSELEMENTEN

worden geprogrammeerd  voor
maximaal 8 verschillende sleutels.

Als uw Can-Am met meer dan een
D.E.S.S. is uitgerust, kunnen ze al-

lemaal door uw erkende
Can-Am-dealer worden geprogam-
meerd voor de andere

D.E.S.S.-voertuigsleutels.

Soorten sleutels

Het voertuig wordt geleverd met 1
normale sleutel (groen) en 1 presta-
tiesleutel (grijs).

A WAARSCHUWING

Kantelen, botsen en controlever-
lies met zware verwondingen
of de dood tot gevolg zijn moge-
lijk met de Performance Key of
de normale sleutel De normale
sleutel gebruiken neemt niet
weg dat de bestuurder voorbe-
reid en opgeleid moet zijn en
voorzichtig moet rijden.

Normale sleutel
De normale sleutel is groen

A WAARSCHUWING

Op steile hellingen naar bene-
den is het mogelijk dat de snel-
heidsbeperking niet verhindert
dat het voertuig sneller dan de-
ze snelheid gaat rijden.

De normale sleutel beperkt de ac-
celeratie van het voertuig en de
snelheid tot 70 km/h.

Deze sleutel kan nuttig zijn voor
bestuurders die liever geleidelijk
versnellen of om te rijden in omge-
vingen waar de topsnelheid en
bruusk versnellen niet wenselijk
zijn. Op nauwe, bochtige paden is
het bijvoorbeeld mogelijk dat de
bestuurders de normale sleutel
verkiezen.
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Prestatiesleutel

De prestatiesleutel is grijs en stelt
de gebruiker in staat het volledige
vermogen van de motor te gebrui-
ken en de topsnelheid van het
voertuig te bereiken.

Dit kan handig zijn voor bestuurders
die een vlottere gasrespons verkie-
zen en in omgevingen waarvoor
hogere snelheden en een bruuske-
re versnelling geschikt zijn. Op wij-
de, rechte paden is het bijvoorbeeld
mogelijk dat de bestuurders de
prestatiesleutel verkiezen.

8) Schakelaars linker

handgreep
=

TYPISCH — MULTIFUNCTIONELE
SCHAKELAAR

Dimschakelaar
Motorstartknop
Motorstopschakelaar

DPS/ACS/neutraliseerknop (indien aan-
wezig)

AON =

Koplampschakelaar
dimlicht/grootlicht/UIT
Deze schakelaar dient om te scha-

kelen tussen dim- of grootlicht of
om uit te schakelen.

1. Multifunctionele schakelaar (zie gege-
vens in dit gedeelte)

2. Schakelaar voor de stuurgreepverwar-
ming (zie UITRUSTING voor meer infor-
matie)

3. Schakelaar verwarmde gashendel (zie
UITRUSTING voor meer informatie)

4. Lierschakelaar (zie UITRUSTING voor
meer informatie)

9) Multifunctionele
schakelaar

De multifunctionele schakelaar be-
vindt zich links aan het stuur.

Op deze multifunctionele schake-
laar zijn de volgende bedieningsele-
menten ondergebracht:
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FUNCTIES VAN DE DIMSCHAKELAAR

1. Lichten UIT
2. Dimlicht en achterlicht
3. Grootlicht en achterlicht




Motorstopschakelaar

BEDIENINGSELEMENTEN

Motorstartknop

TYPISCH

1. Motorstopschakelaar

Deze schakelaar dient om de motor
stil te leggen en als noodstopknop.

Om de motor te stoppen zet u de
motorstopschakelaar in de STOP-
stand.

OPMERKING: Hoewel de motor
kan worden stilgelegd door de
D.E.S.S.-sleutel uit het D.E.S.S.-
contact te halen, raden we u aan
de motor uit te schakelen door de
motorstopschakelaar in de STOP-
stand te zetten.

TYPISCH

1. Motorstartknop
2. Motorstopschakelaar

Als de motorstartknop ingedrukt
wordt gehouden, dan start de mo-
tor.

OPMERKING: Om de motor te
starten, moet de D.E.S.S.-sleutel
stevig in het D.E.S.S.-contact wor-
den gedaan en moet de motorstop-
schakelaar op RIJDEN (RUN) staan.
Voor het starten van het voertuig
zonder de motor te starten, raad-

pleegt u HET ELEKTRISCH SYS-
TEEM ACTIVEREN.

DPS/ACS/ophefknop

Naargelang het model kan deze
knop 3 functies hebben.

Onthoud tijdens het lezen van deze Gebruikershandleiding, dat:

A WAARSCHUWING

Duidt op een mogelijk gevaar dat, indien het niet wordt vermeden,
kan leiden tot ernstige of dodelijke verwondingen.
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TYPISCH

1. DPS/ACS/ophetknop
2. Motorstartknop

Opheffunctie

De ophefschakelaar dient voorna-
melijk om de snelheidsbeperking
van de motor in achteruit op te
heffen, waardoor het maximale
koppel van de motor kan worden
gebruikt.

A WAARSCHUWING

Gebruik de "ophefmodus" al-
leen als het voertuig onder de
modder zit of in ander zacht
terrein en de "lage stand" is niet
genoeg. Zorg dat het veilig is
als de “ophefmodus” wordt in-
geschakeld. Gebruik de “ophef-
modus” niet bij achteruitrijden,
dit resulteert in een hoge snel-
heid.

Om gebruik te maken van de ophef-
functie, gaat u als volgt te werk:

Zet de schakelhendel in de ACH-
TERUIT-stand (R).

1. Controleer of het voertuig stil-
staat.

2. Houde ophefknop ingedrukt en
duw de gashendel vervolgens
geleidelijk.

OPMERKING: Bij gebruik van de

opheffunctie schuift de melding

NEGEREN over de meter om te
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bevestigen dat de functie is geacti-
veerd.
3. Om de opheffunctie uit te

schakelen, laat u de ophefknop
gewoon los.

DPS-functie (modellen met DPS)

Deze knop dient ook om de DPS-
modus (Dynamic Power Steering)
te wijzigen.

Raadpleeg het hoofdstuk UW RIT
AANPASSEN voor meer informatie
over de DPS-modus.

ACS-functie (Limited-modellen)

Deze knop wordt tevens gebruikt
om de instelling van de ACS-ophan-
ging te veranderen.

Raadpleeg het hoofdstuk UW RIT
AANPASSEN voor meer informatie
over de DPS-instelling.

10) Keuzeschakelaar
2WD/4WD en rijmodus
(indien aanwezig)

De keuzeschakelaar 2WD/4WD en
rijmodus bevindt zich rechts aan
het stuur.

Deze schakelaar dient om te scha-
kelen tussen de modussen 2WD
of 4WD.
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4WD-MODUS - TYPISCH

TYPISCH

1. Keuzeschakelaar 2WD/4WD
2. 2WD stand

3. 4WD stand

4. Keuzeschakelaar rimodus

Breng het voertuig volledig tot stil-
stand bij stationair draaiende motor
voordat u schakelt tussen de mo-
dussen 2WD en 4WD of andersom.

Mechanische be-
schadiging kan optreden als de
2WD/4AWD-keuzeschakelaar wordt
gebruikt terwijl het voertuig in
beweging is.

Om de 4WD-modus in te schakelen
drukt u de schakelaar naar bene-
den.

2WD-MODUS - TYPISCH

Deze schakelaar wordt gebruikt om
de rijmodus te selecteren. (Indien
aanwezig)

1. Keuzeschakelaar rimodus

Kies tussen de modus NORMAL,
SPORT en WORK door de schake-
laar naar links of rechts te drukken.

4WD-MODUS - TYPISCH

Om de 2WD-modus in te schakelen
drukt u de schakelaar naar boven.
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MODUSSEN
Druk Druk
rechts rechts
Werk Normaal Sport
Druk Druk
links links

De SPORT-modus biedt een
nauwkeurigere reactie van het
gaspedaal.

OPMERKING: De SPORT-modus
wordt geactiveerd met alle soorten
sleutels en biedt het maximale
vermogen voor de gebruikte sleu-
tel.

De WORK-modus is begrensd op
een maximumsnelheid van
70 km/h.

OPMERKING: Gebruik op hobbeli-
ge wegen de NORMAL-modus
voor rustiger rijomstandigheden.

Onthoud tijdens het lezen van deze Gebruikershandleiding, dat:

A WAARSCHUWING

Duidt op een mogelijk gevaar dat, indien het niet wordt vermeden,
kan leiden tot ernstige of dodelijke verwondingen.
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MULTIFUNCTIONELE METER (LCD)

A WAARSCHUWING

Het aflezen van het display van
de multifunctionele meter kan
de bestuurder van het voertuig
afleiden en in het bijzonder zijn
aandacht voor de omgeving
doen afnemen.

Beschrijving multifuncti-
onele weergave

De multifunctionele meter bevindt
zich op de meterhouder.

Toerenteller

Toon het motortoerental in toeren
per minuut (RPM). Vermenigvuldig
het getal met 1000 om het reéle
toerental te verkrijgen.

OPMERKING: Het toerental kan
ook worden weergegeven via Dis-
play 2 (modusdisplay). Zie DISPLAY
2 (MODUS) in dit hoofdstuk.

1. Display 1

2. Display 2

3. Display 3

4. Displaykeuzetoets

5 }(Veergave voor de stand van de versnel-
ing

6. Brandstofpeilaanduiding

7. Verklikkerlichtjes

Snelheidsmeter
Toont de werkelijke rijsnelheid.

1. Toerenteller
2. Gebruiksbereik
3. Tachometer via display 2 (modus)

Versnellingsbakdisplay

Deze display geeft de gekozen po-
sitie van de versnellingshendel
weer.

1. Voertuigsnelheid (Display 1)

1. Versnelling
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MULTIFUNCTIONELE METER (LCD)

WEERGAVE FUNCTIE
P Parkeren
R Achteruit
N Neutraal
H Hoge versnelling
L Lage versnelling

OPMERKING: Als de letter “E” op
de versnellingsdisplay verschijnt,
wijst dit op een elektrische commu-
nicatiestoring. Neem contact op
met een erkende Can-Am dealer.

Brandstofpeilaanduiding

Niveaumeter die voortdurend het
brandstofpeil in de brandstoftank
weergeeft.

1. Brandstofpeilaanduiding

Verklikkerlichtje te laag
brandstofpeil

®

Als dit verklikkerlichtie BRANDT,
betekent dit dat er in de brandstof-
tank nog maar 5 L brandstof over-
blijft.

4WD-verklikkerlichtje

00
0-0
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Als dit lichtje BRANDT, betekent
dit dat de 4WD-modus is geselec-
teerd.

Verklikkerlichtje parkeerrem

Wanneer deze indicator AAN staat,
geeft dit aan dat de rem al langer
dan 15 seconden is ingeschakeld
(tijdens het rijden).

Grootlicht-verklikkerlichtje

Als dit lichtie BRANDT, betekent
dit dat het grootlicht geselecteerd
is.

Motorverklikkerlichtje

©

Als dit verklikkerlichtie BRANDT,
wordt er een motorstoringscode
aangeduid. Controleer de melding
op het LDC-display.

Zie het hoofdstuk OPLOSSEN VAN
PROBLEMEN voor meer informa-
tie.




Kenmerken multifuncti-
onele meter

A WAARSCHUWING

Stel op het multifunctionele in-
strumentenbord geen functies
af terwijl u het voertuig be-
stuurt.

Druk op de keuzeknop om de modi
weer te geven.

1. Display 2 (modus)

2. Display 3 (modus/bericht)
Kilometerteller

Registreert de totale afgelegde af-
stand.

Klok

Toont de huidige tijd.

Tripmeter

Registreert de afgelegde afstand
sinds de laatste reset.

HOUD de displaykeuzetoets inge-
drukt om deze te resetten.
Uurmeter (trip time)

Registreert de bedrijfsduur van het
voertuig sinds de laatste reset,
wanneer het elektrisch systeem is
ingeschakeld.

HOUD de displaykeuzetoets inge-
drukt om deze te resetten.
Motor-uurmeter

Registreert de motorbedrijfsduur.

MULTIFUNCTIONELE METER (LCD)

Toerenteller

Toon het werkelijke toerental van
de motor in toeren per minuut
(RPM).

Multifunctionele meter
instellen

A WAARSCHUWING

Stel op het multifunctionele in-
strumentenbord geen functies
af terwijl u het voertuig be-
stuurt.

Keuze eenheid (MPH of KM/U)

Deze multifunctionele meter is in
de fabriek ingesteld op UK-eenhe-
den maar kan worden omgescha-
keld naar het metrisch stelsel. Doe
voor deze instelling een beroep op
uw erkende Can-Am dealer.

OPMERKING: De eenheden van
alle parameters worden tegelijk
gewijzigd.

Taalselectie

De taal van de meter kan worden
gewijzigd. Raadpleeg een erkende
Can-Am dealer voor de beschikbare
talen en om de meter in te stellen
op uw voorkeur.

Klokinstelling

Om de huidige tijd in te stellen gaat
u als volgt te werk:

1. Selecteer de klokweergave.
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MULTIFUNCTIONELE METER (LCD)

1. Tijid (display 2)

2. Melding (display 3)

2. Hou de knop ingedrukt (SET TI-
ME verschijnt in display 3).

3. Kies de 12- of 24-uursweergave
(12H of 24H) door op de knop
te drukken.

4. Als u de 12-uursweergave
wenst, kiest u AM ("A") of PM
("P") door op de knop te druk-
ken.

5. Kies het eerste uurcijfer door op
de knop te drukken.

6. Kies het tweede uurcijfer door
op de knop te drukken.

7. Kies het eerste minutencijfer
door op de knop te drukken.

8. Kies het tweede minutencijfer
door op de knop te drukken.

9. Druk op de knop om de instellin-
gen te bevestigen (CLOCK
(Klok) verschijnt in display 3).

104




MULTIFUNCTIONELE METER
(ANALOOG/DIGITAAL)

Beschrijving multifunctionele weergave

De multifunctionele meter (analoog/digitaal) bevindt zich op de meterhou-
der.

De multifunctionele meter (analoog/digitaal) bestaat uit een digitale meter
en twee analoge meters (snelheidsmeter en toerenteller).

De grafieken met de motortemperatuur en het brandstofpeil zitten in de
digitale meter.

De verklikkerlichtjes zitten in beide analoge meters.

1 il 2 6 3 7 4

A WAARSCHUWING

De display niet aanpassen terwijl u rijdt. Daardoor kunt u de controle
over het stuur verliezen.
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MULTIFUNCTIONELE METER (ANALOOG/DIGITAAL)

1) Analoge snelheidsmeter
Toont de werkelijke rijsnelheid van
het voertuig in km/u of mph.

2) MODE-knop (M - Modus)

Door de MODE-knop (M) in te
drukken, bladert u door de functies
van de digitale hoofddisplay.

VOLGORDE
FUNCTIES

OPTIES

Luchtvering (alleen
voor Limited-model)

Druk op de ACS-knop
om de instelling te
veranderen (1 tot 6)

Het numerieke display
knippert.

Druk op SET (S) om te

scrollen, selecteer de

gewenste functie en

druk op MODE (M) om
te bevestigen.

Het multifunctionele
display knippert.

Druk op SET (S) om te

scrollen, selecteer de

gewenste functie en

druk op MODE (M) om
te bevestigen.

VOLGORDE WEERGEGEVEN
FUNCTIES INFORMATIE
Chronometer tijdsduur XXX
motor (Hr)
Chronometer tijdsduur
rit (HrTRIP) HXXXXX
Om ritfuncties te resetten, de

MODE-knop (M - Modus) drie se-
conden ingedrukt houden.

4) Analoge toerenteller (RPM)

Geeft het motortoerental in toeren
per minuut (RPM) weer. Vermenig-
vuldig het getal met 1000 om het
reéle toerental te verkrijgen.

5) Verklikkerlichtjes

Verklikkerlichtjes informeren u bij
verschillende omstandigheden of
problemen.

Een verklikkerlichtje kan alleen of
in combinatie met een ander lichtje
knipperen.

3) SET-knop (S - Instellen)

Door de SET-knop (S) in te drukken,
bladert u door de functies van de
digitale hoofddisplay.

ritafstand B (TRIP B)

VOLGORDE WEERGEGEVEN
FUNCTIES INFORMATIE
XX:XX (24:00
tijdnotatie)
Klok XX:XX A of P (12:00
AM/PM tijdnotatie)
Afstandsmeter | -y vy ¥ km of mi
cumulatieve afstand
Kilometerteller — .
ritafstand A [TRIP ) | XXX km of mi
Kilometerteller — YOOOOX km of mi
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INDICATOR-

LICHTJE(S) BESCHRIJVING
Alle verklikkerlichtjes
worden geactiveerd

Alle wanneer de
verklikker- | Aan | contactschakelaar AAN
lichtjes wordt gezet en de
motor niet wordt
gestart.

@ Aan [ Te laag brandstofpeil

®_2 | Aan | Motor controleren
Hoge

@ Aan motortemperatuur
Koplampen in de

Aan grootlichtstand




MULTIFUNCTIONELE METER (ANALOOG/DIGITAAL)

INDICATOR-

LICHTJE(S) BESCHRIJVING

De rem is langer dan
Aan 15 seconden

geactiveerd tijdens het
rijden

Storing ABS-systeem

Aan (indien aanwezig)

MELDING BESCHRIJVING
Neutraliseren wordt
weergegeven wanneer de

OVERRIDE ophefschakelaar wordt

(NEUTRALISEREN) [ ingedrukt en de
schakelhendel in achteruit

SPORT Aan | Sportmodus actief

EC@ Aan | ECO-modus actief

WORK Aan [ WORK-modus actief

6) Primaire digitale display

Biedt de bestuurder nuttige infor-
matie in realtime.

7) Multifunctionele display

De snelheid van het voertuig of het
aantal toeren van de motor (RPM)
kan worden weergegeven. Zie de
knop MODE (M) in dit onderdeel.

Er kunnen ook belangrijke meldin-
gen worden weergegeven. Raad-
pleeg de onderstaande tabel.

staat.
Weergegeven op de meter
als binnenkort een

MAINTENANCE periodiek onderhoud nodig

REQUIRED is. Raadpleeg de

(ONDERHOUD )

NOODZAKELIJK) ONDEHHOUDSPHOCEDUHES
voor het wissen van de
melding.

somooe [t veseen,

(SPORTMODUS) N
wordt geactiveerd.

Wordt weergegeven

ECO MODE wanneer de ECO-modus
wordt geactiveerd.

Wordt weergegeven

WORK MODE wanneer de WORK-modus
wordt geactiveerd.

MELDING BESCHRIJVING
Melding weergegeven als
BRAKE (REM) de remmen langer dan 15
seconden aan een stuk
worden geactiveerd.
NORMAL KEY Weergegeven bij
(NORMALE opstarten als een normale
SLEUTEL) sleutel wordt gebruikt.
PERFORMANCE Weergegeven bij
opstarten wanneer een
KEY restatiesleutel wordt
(PRESTATIESLEUTEL) | Pe%
gebruikt.

Als er een abnormale motortoe-
stand optreedt, kan een bericht
worden gecombineerd met een
verklikkerlichtje. Raadpleeg PRO-
BLEEMOPLOSSING voor meer in-
formatie.

8) Lampje brandstofpeil

Staafgrafiek die voortdurend het
brandstofpeil in de brandstoftank
weergeeft.

9) Lampje positie
versnellingshendel

Geeft de gekozen positie van de
versnellingshendel weer.

Alleen voor Limited-model

Als secundaire functie geeft deze
de huidige instelling van de ACS-
ophanging weer.
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MULTIFUNCTIONELE METER (ANALOOG/DIGITAAL)

10) Lampje motortemperatuur
Staafgrafiek die voortdurend de

temperatuur van het koelmiddel in
de motor weergeeft.

11) Numerieke display

De snelheid van het voertuig of het
aantal toeren van de motor (RPM)
kan worden weergegeven. Zie de
knop MODE (M) in dit onderdeel.

12) Indicator 4AWD-modus

Als dit lichtie BRANDT, betekent
dit dat de 4-wielaandrijving actief
is.

13) Secundaire digitale display

Biedt de bestuurder nuttige infor-
matie in realtime. Voor informatie
over de displayfunctie, zie SET (S)
KNOP.

Rijmodus (Indien aanwezig)

Sommige modellen zijn voorzien
van een keuzeschakelaar rijmodus.

BERICHT BIJ
RIJMODUS ACTIVERING
Eco (Indi_en £CO MODE
aanwezig)
Werk (Indien WORK MODE
aanwezig)

1. Keuzeschakelaar rijmodus

Er wordt bij activering en deactive-
ring als volgt een bericht van de
geselecteerde modus weergege-
ven:

BERICHT BIJ
RIJMODUS ACTIVERING
Sport SPORT MODE

Normaal NORMAL MODE
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Meter instellen

Metrische/Imperiale eenheden
instellen

Doe voor aanpassingen een beroep
op een Can-Am dealer.

Klok instellen

1. Druk op de SET-knop (S) om
een tijdsweergave te selecte-
ren.

2. De SET-knop (S - Instellen) drie
seconden ingedrukt houden.

3. Druk op een SET-knop (S) om
als tijdsweergave 12:00 AM PM
of 24:00 te kiezen.

4. Als de tijdsnotatie 12:00 AM
PM is geselecteerd, knippert A
of P. Druk op de SET-knop (S)
om A (AM) of P (PM) te selecte-
ren.

5. Kies het eerste uurcijfer door op
de knop SET (S) te drukken.

6. Kies het tweede uurcijfer door
op de knop SET (S) te drukken.

7. Kies het eerste minutencijfer
door op de knop SET (S) te
drukken.

8. Kies het tweede minutencijfer
door op de knop SET (S) te
drukken.

9. Druk op de SET-knop (S).

Taal instellen

De taal van de meter kan worden
gewijzigd. Raadpleeg een erkende
Can-Am dealer voor de beschikbare
talen en om de meter in te stellen
op uw voorkeur.




4,5" DIGITALE DISPLAY

Beschrijving multifuncti-
onele weergave

Algemeen overzicht

Multifunctionele display
Onderste display

Hierop kan het volgende worden
weergegeven:

- RPM

- Snelheid

- Motortemperatuur

- Accuspanning

- Instellingen

- Meldingen

Gebruik de MENU-knop om de
weergegeven informatie te wijzi-
gen.

De display van de snelheid toont
de maximale en de gemiddelde
snelheid. Houd de MENU-knop 3

seconden ingedrukt om te reset-
ten.

Display linkerzijkant

Het display aan de linkerzijkant
omvat:

- Brandstofpeilindicator
- Verklikkerlichtje 2X4 / 4X4

00

Kot

PICTOGRAM 4X4

Display rechterzijkant

w!BBE6,

e
ThidAs WORK SPORT

Het display aan de rechterzijkant

omvat:

- Motortemperatuur

- Verklikkerlichtje rupsbandsys-
teem (indien aanwezig)

Wanneer er een rupsbandsysteem
is geinstalleerd, wordt een melding
in de onderste display weergege-
ven.
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45" DIGITALE DISPLAY

Middelste display

OPMERKING: In de modus NOR-
MAL, wordt geen informatie weer-
gegeven.

Er wordt bij activering en deactive-
ring als volgt een bericht van de

geselecteerde modus op het onder-
ste display weergegeven:

Toont de snelheid van het voertuig
in km/u of mph.

Versnellingsdisplay

RIJ- | BERICHT BIJ
MODUS | ACTIVERING

BERICHT BIJ
DEACTIVERING

Sport Sport Sport UIT
Werk Werk Werk UIT
Ritdisplay

Deze display geeft de positie van
de versnellingshendel weer.

- P (parkeren)

- R (achteruit)

- N (neutraal)

- H (hoog toerental)

- L (laag toerental)

Modus-display

G888,

Km/h
MAX
FTC

L/ K Ml

MPG A 2V rewpH

o\eiB8888E | wonconr |
%)

wHAGH. "=

—-— - K
AVG MAX
gaih FTC
L/ K M
A SV ReupH

De modus-display toont de geselec-
teerde bedrijfsmodus:

- SPORT

- WORK

- NORMAL
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Deze display geeft ritinformatie
weer:

- Afstandsmeter cumulatieve af-
stand

- RitA

- RitB

- Cumulatieve uren

- Klok

Gebruik de knop TRIP om de

weergegeven informatie te wijzi-
gen.

Verklikkerlichtjes

Waarschuwings- en
verklikkerlichtjes




WAARSCHUWINGS- EN
VERKLIKKERLICHTJES

,\_E, ROQD - Motortemperatuur te hoog.

ROOD - Lage accuspanning.

= ROQD - Oliedruk te laag.

ORANJE - Brandstofpeil te laag.

ORANJE - Motor controleren.

ORANJE - Voertuigstoring.

(@) ROOD - Remsysteem.

= Blauw - Grootlicht

N Groen - Neutraal

Pictogrammen en indicators

PICTOGRAMMEN EN INDICATORS

Duidt aan dat de
SPORT SPORT-modus
geselecteerd is.

Duidt aan dat de
WORK WERK-modus
geselecteerd is.

& Rupsbandsysteem actief
(indien aanwezig)

4,6" DIGITALE DISPLAY

111




INSTELLINGEN

Pictogram Setup

Selecteer SETTINGS (INSTELLIN-
GEN) met behulp van de MENU-
knop en houd deze ingedrukt om
het instellingenmenu in te schake-
len.

Onderhoudsreset

OPMERKING: Alleen wanneer het
onderhoudspictogram wordt weer-
gegeven.

Selecteer RES MAINT (ONDER-
HOUDSRESET) met behulp van de
MENU-knop en houd deze inge-
drukt om de onderhoudsreset uit
te voeren.

Storingscodes

OPMERKING: Alleen wanneer co-
des actief zijn.

Selecteer CODES met behulp van
de MENU-knop en houd deze inge-
drukt om actieve en opgetreden
storingscodes te zien. Storingsco-
des worden op het onderste dis-
play weergegeven.

Keuze meeteenheid

Deze multifunctionele meter is in
de fabriek ingesteld op UK-eenhe-
den maar kan worden omgescha-
keld naar het metrisch stelsel.

Selecteer UNITS (EENHEDEN) met
behulp van de MENU-knop en houd
deze ingedrukt om de eenheden te
wijzigen.

Klok instellen

Selecteer CLOCK (KLOK) met be-

hulp van de MENU-knop en houd

deze ingedrukt om de eenheden te
wijzigen.

1. Druk op MENU-knop indrukken
om de tijdweergave te selecte-
ren.

2. Houd de MENU-knop drie secon-
den ingedrukt.
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3. Druk op de MENU-knop om als
tijdsweergave 12:00 AM PM of
24:00 te selecteren.

4. Druk op de MENU-knop om het
uur te wijzigen.

5. Druk op de MENU-knop om
naar minuten te gaan (minuten
knipperen).

6. Druk op de MENU-knop om de
minuten te wijzigen.

7. Druk op de MENU-knop.
Taal instellen

De taal van de meter kan worden
gewijzigd. Raadpleeg een erkende
Can-Am dealer voor de beschikbare
talen en om de meter in te stellen
op uw voorkeur.




UITRUSTING
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UITRUSTING

TYPISCH - 2-UP-MODELLEN
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1) Windscherm (indien
aanwezig)

Verwijdering en montage van
het windscherm
Draai beide knoppen helemaal los

en trek het windscdherm naar vo-
ren om dit te verwijderen.

UITRUSTING

Steek de windschermarmen in hun
steunen en draai de knoppen ver-
volgens handvast aan om het
windscherm te monteren.

2) Chauffeursstoel

Deze stoel is uitsluitend bestemd
voor één bestuurder.

A WAARSCHUWING

Laat niemand als passagier op
dit voertuig zitten.

Verwijderen van het zadel

Druk de vergrendeling van de
chauffeursstoel naar boven om de
stoel te verwijderen. De vergrende-
ling zit onder de achterrand van de
stoel.

1. Zadelvergrendeling

Trek de zitting naar omhoog en
vervolgens naar achter. Licht de
zitting verder op tot u de bevesti-
ging vooraan kunt losmaken en
verwijder ze dan helemaal.

Installeren van de zitting

Steek de lipjes vooraan van de
stoel in de stalen haken van het
frame. Druk de zitting daarna stevig
naar beneden tot ze vastklikt.

OPMERKING: U zult duidelijk een
klik voelen. Controleer nogmaals

of de stoel stevig vastzit door eraan
te trekken.

A WAARSCHUWING

Bevestig dat de bestuurders-
stoel goed op zijn plaats is ver-
grendeld door deze een aantal
keer achteruit en omhoog te
trekken.

3) Passagiersstoel/
handschoenvak (2-UP-
modellen)

A WAARSCHUWING

Gebruik dit voertuig nooit zon-
der dat de passagiersstoel of
het handschoenvak goed gein-
stalleerd is.
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UITRUSTING

Deze stoel is uitsluitend bestemd
voor één passagier. De ingebouw-
de rugsteun steunt de rug tijdens
het rijden.

1. Passagiersstoel
2. Ingebouwde rugsteun

Wanneer u zonder passagier gaat
rijden, kunt u de passagierszitting
verwijderen en een handschoenvak
installeren.

A WAARSCHUWING

Wanneer de passagiersstoel
wordt verwijderd, wordt dit een
EENPERSOONSVOERTUIG (1-
UP-model) en mag er GEEN
PASSAGIER meerijden. Laat
NOOIT een passagier plaatsne-
men op het handschoenvak.

Verwijdering passagiersstoel

1. Trek de vergrendelingshendel
van de passagiersstoel naar de
voorkant van de stoel om de
vergrendeling los te maken.

TYPISCH
1. Handschoenkastje

1. Zadelhendel

2. Druk de achterkant van de ver-
grendelingshendel naar bene-
den om de vergrendeling aan
de achterkant los te maken van
de pin en de stoel met de rug-
gensteun naar voren te draaien.

Modellen met verwarmde hand-
grepen voor de passagier en/of
stopcontact voor vizierverwar-
ming
